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Žiadosť o zmenu integrovaného povolenia
č. 6060/OIPK-1375/05 Ve/370250104 z dňa 18.11.2005
1951-4380/2007/Sp-Ver,Tom/370250104/Z1 z dňa 31.01.2007
4275-12720/37/2010/Zál/370250104/Z1/KR z dňa 22.04.2011
4901-22764/37/2012/Zál/370250104/Z2 z dňa 28.08.2012
5023-30866/37/2013/Zál/370250104/Z3 z dňa 14.11.2013 
pre prevádzku

„Skládka odpadov Budmerice“
Žiadosť obsahuje kompletné údaje:
· uvedené v žiadosti o vydanie integrovaného povolenia na prevádzku zariadenia „Skládka odpadov Budmerice“ - 2004, 
· týkajúce sa zmien od 12.10.2004, vrátane údajov z rozhodnutia č.  
6060/OIPK-1375/05-Ve/370250104 zo dňa 18.11.2005, 
1951-4380/2007/SP-Ver,Tom/370250104/Z1 zo dňa 31.01.2007 

4275-12720/37/2010/Zál/370250104/ Z1/KR zo dňa 22.04.2010
4901-22764/37/2012/Zál/370250104/Z2 zo dňa 28.08.2012
5023-30866/37/2013/Zál/370250104/Z3 zo dňa 14.11.2013 

· ďalšie informácie potrebné k vydaniu zmeny IP 
· informácie potrebné k vydaniu kolaudačného rozhodnutia na uvedenie do trvalej prevádzky kazety K5, sekcie S3 a S4
november 2014
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	A        Údaje identifikujúce prevádzkovateľa


1. Základné informácie 

	1.1
	Názov prevádzkovateľa 
	Istrochem Reality, a.s. 

	1.2
	Právna forma
	akciová spoločnosť

	1.3
	Druh žiadosti
	Prevádzka podľa § 2  písm. d)1 zákona o IPKZ- Príloha č. 1 bod 5.4

	1.4
	Adresa sídla prevádzkovateľa 
	Nobelová č.34; 836 05 Bratislava

	1.5
	Poštová adresa (pokiaľ sa líši od vyššie uvedenej)
	-

	1.6
	www adresa
	www.istrochem.sk

	1.7
	Štatutárny zástupca, 

funkcia v spoločnosti
	Ing. Pavol Zelenay
riaditeľ

	1.8
	IČO
	35 797 525

	1.9
	Kód OKEČ (NACE), NOSE-P
	90001

	1.10
	Výpis z obchodného registra alebo z inej evidencie
	Výpis z OR SR z dňa 24.11.2014
	Príloha č. 1

	1.11
	Splnomocnená kontaktná osoba 
	Mgr. Jaroslav Simandl

	1.12
	Identifikácia spracovateľa predkladanej žiadosti
	Mgr. Jaroslav Simandl,

Tel.: 02 49512546, E-mail: simandl@istrochem.sk
PaedDr. Ivan Urcikán,  

Tel.: 02 49513245; E-mail: ivan.urcikan@duslo.sk


2. Informácie o povoľovanej prevádzke 

	2.1
	Názov prevádzky
	Skládka odpadov Budmerice

	
	Variabilný symbol pridelený SIŽP
	370250104   

	2.2
	Adresa prevádzky
	Skládka odpadov; Biely vŕšok

980 86 Budmerice

poštová adresa: 
Istrochem Reality, a.s.
Nobelova č.34; 836 05 Bratislava

	2.3
	Umiestnenie prevádzky
	kraj:                  Bratislavský

okres:                Pezinok

katast. územie: Budmerice

lokalita:            Biely vŕšok

	2.4
	Počet zamestnancov
	7

	2.5
	Dátum začatia a predpokladaného ukončenia činnosti prevádzky
	začiatok činnosti:                1979

predpokladané ukončenie:  2050 - 2080

	2.6
	Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ
	5. Nakladanie s odpadmi

	2.7
	Hodnota príslušného rozhodovacieho parametra v danej kategórii (podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ)
	5.4 Skládky odpadov,  ako sú vymedzené v osobitnom predpise, ktoré prijímajú viac ako 10 t odpadu za deň alebo majú celkovú kapacitu presahujúcu  25 000 t, okrem skládok inertných odpadov

	2.8
	Projektovaná hodnota vyššie uvedeného rozhodovacieho parametra
	Celková kapacita cca 750 000 m3


	2.9
	Prevádzkovaná kapacita a prevádzkovaná doba (hod.)
	Súčasná prevádzkovaná kapacita: 81 074 m3 (K5-S1/S2), Novovybudované sekcie: 74 129 m3 (K5-S3/S4) 
Prevádzková doba: 7.00-14.00

	2.10
	Zoznam vykonávaných činností podľa prílohy č. 2 a 3 Zákona č. 223/2001 Z.z.
	D1

	2.11
	Kategorizácie zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 Z.z. 
	5.99 – Ostatné zariadenia a technológie spracovania a nakladania s odpadmi – malý zdroj znečisťovania ovzdušia (Príloha č. 6)

	2.12
	Trieda skládky odpadov
	Skládka odpadov na nebezpečný odpad


3.
 Ďalšie informácie o prevádzke 

	3.1
	Hodnotenie vplyvu prevádzky na životné prostredie
	Nie
	-
	Áno
	-

	
	
	Práve prebieha
	-
	Príloha č.
	-

	     Skládka bola vybudovaná pred platnosťou zákona NR SR č. 127/1994 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie. Vplyv SO Budmerice na ŽP bol predmetom rôznych odborných prác uvedených v predchádzajúcich žiadostiach IPKZ.
     SO Budmerice je vybudovaná na území vhodnom  pre budovanie skládok odpadov a skládka bezprostredne neohrozuje svoje okolie. Pre zníženie rizika ohrozenia boli navrhnuté a realizované prevádzkovateľom skládky rôzne opatrenia. V súčasnosti nie sú podávané sťažnosti obyvateľstva okolitých obcí alebo odbornej verejnosti k prevádzkovaniu skládky. 

V roku 2012 dalo MŽP SR vyjadrenie v zmysle § 18 ods. 4 zákona č. 24/2006 Z.z., že dostavba K5 - S3 až S9 nie je predmetom posudzovania v zmysle uvedeného zákona.

	3.2
	Cezhraničné vplyvy
	Nie
	-
	Áno
	-
	Odkaz na opis ďalej v žiadosti
	-


4.
Základné informácie o stavebných objektoch prevádzky

	4.1
	Územné rozhodnutie


	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	 boli predložené v prílohách predošlých žiadostí IPKZ

	4.2
	Stavebné povolenie


	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	

	4.3
	Kolaudačné rozhodnutie


	Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
	

	4.4
	Parcelné čísla a druh stavebného pozemku, s uvedením vlastníckych alebo iných práv podľa katastra nehnuteľnosti:
Výpis z LV č. 972 z 08.10.2014 (Príloha č.2) 
	Vlastník: Istrochem Reality, a.s.

Pre Kazetu K5, sekcie S3 a S4:

2735/23         ostatné plochy

2735/29         ostatné plochy

	4.5
	Parcelné čísla susedných pozemkov a susedných stavieb alebo súvisiacich pozemkov, s uvedením subjektov, ktoré majú vlastnícke alebo iné práva k týmto pozemkom
	Čísla susedných parciel:

2734/1, 2625, 2735/1, 2750, 2752, 2747, 2752, 2738, 2733/1, 2733/7, 2727/2, 2733/2, 2734/3 

	
	
	Známi vlastníci parciel:

Obec Budmerice, v zast. OÚ Budmerice, 90086 Budmerice 534,

Poľnohospodárske družstvo Budmerice, 90086 Budmerice,

Lesy SR, š.p. Banská Bystrica, OZ Smolenice, 90086 Budmerice

	4.6
	Členenie stavby na stavebné objekty

Príloha bola súčasťou predchádzajúcich žiadostí IPKZ
	Objekt č. – názov objektu

3 - trafostanica

5 – vnútropodniková komunikácia
6 – prevádzková budova                       7 – cestná váha
8 – dielňa                                               9 – montážna rampa
10 – prístrešok pre mechanizmy          11 – príručný sklad PHM                          12 – požiarna nádrž                              13 – prečerpávacia stanica

14 – mycia doska / umývacia rampa    15 – kazety  K1 až K5

16 – vjazd do K5 (panelová rampa)     17 – akumulačná nádrž

19 – studňa                                           20 – žumpa

	4.7


	Členenie stavby na prevádzkové súbory

Príloha bola súčasťou predchádzajúcich žiadostí IPKZ
	Prevádzka                                           Číslo objektu /

                                                            názov objektu                                                     

· preprava odpadu                             5 - vnútropod. komunik.

· preberanie odpadu                          6 - prevádzková budova
· váženie odpadu                               7 - cestná váha

· vyloženie odpadu                          15 - K5 - S1, S2, S3, S4
· monitoring tesnosti izolácie          15 - K3 - K5

· manipulácia s priesak. kvap.         15 – K3 – K5
· manipulácia s priesakovou kvap.  17 -  akumulačná nádrž

· manipulácia s priesakovou kvap.  21 - drenážna studňa

· monitorovací systém SENSOR (zabudovaný v K3 až K5)

monitoring kvality podzemných vôd  - sondy (hydrogeologické vrty


5.
 Informácie k žiadosti o zmenu vydaného integrovaného povolenia 

	5.1
	Názov prevádzky podľa platného integrovaného povolenia
	Skládka odpadov Budmerice

	
	
	

	5.2
	Číslo platného integrovaného povolenia
	6060/OIPK-1375/05-Ve/370250104 z dňa 18.11.2005
1951-4380/2007/Sp-Ver,Tom/370250104/Z1 zo dňa 31.01.2007,
4275-12720/37/2010/Zál/370250104/Z1/KR zo dňa 22.04.2010,
4901-22764/37/2012/Zál/370250104/Z2 zo dňa 28.08.2012,

5023-30866/37/2013/Zál/370250104/Z3 zo dňa 14.11.2013.

	5.3
	Hodnotenie vplyvov na životné prostredie zmenou zariadenia
	Nie
	-
	Áno
	-

	
	
	Práve prebieha
	-
	Príloha č.
	-

	5.4
	Zdôvodnenie žiadosti o zmenu integrovaného povolenia
	1. Uvedenie kazety K5, sekcie S3 a S4 do trvalej prevádzky
2. Zmena aktualizovaného Prevádzkového poriadku


5.1
Zoznam povolení a súhlasov o ktoré je v rámci integrovaného povolenia žiadané

	1.
	V zmysle Zákona NR SR č. 39/2013 Z.z. v znení neskorších predpisov:

§3 ods. 3 písm. a) bod 8 – určenie emisných limitov a technických požiadaviek a podmienok prevádzkovania – malý ZZO

	2.
	§3 ods. 3 písm. c) bod 1 - udelenie súhlasu na prevádzkovanie zariadenia na zneškodňovanie odpadov: Istrochem Reality, a.s. – Skládka odpadov Budmerice - kazeta K5, sekcie S3 a S4

	3.
	§3 ods. 3 písm. c) bod 6 - udelenie súhlasu na vydanie aktualizovaného Prevádzkového poriadku zariadenia na zneškodňovanie odpadov 

	4.
	§3 ods. 3 písm. f) bod 1 – začatie kolaudačného konania a konania o zmene v užívaní stavby alebo prevádzky

	5.
	§3 ods. 4 – vydanie kolaudačného rozhodnutia, uvedenie do trvalej prevádzky: Kazeta K5, sekcie S3 – S4


6.
Utajované a dôverné údaje v zmysle žiadosti o zmenu povolenia
	P. č.
	Označenie príslušného bodu žiadosti
	Utajovaný/dôverný údaj
	Dôvody, pre ktoré je tento údaj považovaný za utajovaný/dôverný

	1.
	D 4.2
	Množstvá odpadov zneškodnené na K5 – S1 a S2 v roku 2013
	· know –how spoločnosti

· obchodné záujmy

· bezpečnostné dôvody

· súťažné právo EÚ

	2.
	Príloha č. 4
	Aktualizovaný Prevádzkový poriadok zariadenia na zneškodňovanie odpadov
	

	3.
	Príloha č. 5
	Program odpadového hospodárstva pôvodcu odpadu na roky 2011 - 2015
	

	4.
	Príloha č. 8
	Projektová dokumentácia SO Budmerice
	


	B 
Údaje o prevádzke a jej umiestnení


1. Všeobecná charakteristika prevádzky z hľadiska technického, výroby a služieb 

	P. č.
	Opis prevádzky

	1.


	Úvod

Lokalita na výstavbu Skládky odpadov Budmerice (SO - Budmerice) bola určená na základe Vládneho uznesenia č. 3/1973 Západoslovenským krajským národným výborom, z dňa 22.02.1974.
Areál Skládky odpadov v Budmericiach, s rozlohou 34,7 ha, sa nachádza v katastri obce Budmerice v okrese Pezinok.  Rozprestiera sa severne od štátnej cesty Modra – Budmerice, asi 1,5 km západne od Budmeríc na území lokality Biely vŕšok. Celková kapacita skládky, na ktorú je vydané územné rozhodnutie je cca 750 000 m3.

	2.


	Geologický prieskum

V areály SO sa doposiaľ realizovalo cca 80 vrtov (sond). Geologické a hydrogeologické prieskumy územia, ktoré boli a sú dopĺňané, potvrdzujú vhodnosť lokality pre uvedené potreby.

Reliéf územia má tvar klonenej plošiny. Od najvyššie položeného miesta (neďaleko bývalého strediska JRD Biely Vŕšok) sa mierne kloní JZ smerom a je uzavreté vo svojom JZ ohraničení v plochej depresii preliačeného tvaru s relatívnym výškovým rozdielom približne 25 m. Depresiou pretekal bezmenný občasný povrchový tok. Jeho prietok bol závislý od zrážkovej činnosti. Má charakter drénu. 

Na geologickej stavbe predmetného územia sa podieľajú sedimenty kvartéru, pod ktorými vystupujú sedimenty neogénu v stratigrafickom členení pontu. Kvartérne sedimenty sú proluviálno-deluviálneho pôvodu a vytvárajú v záujmovej časti súvislý pokryv územia. Vrchnú časť územia tvoria prevažne hliny, menej hliny piesčité a prachovité, so značným obsahom organických zvyškov a malým výskytom úlomkov a valúnkov hornín. Pod touto súvislou vrstvou hlín sa nachádzajú hliny ílovité až prachovité, piesky prachovité a jemnozrnné šedých až čiernych farieb s vysokým obsahom peletickej prímesi. Komplex uvedených sedimentov má v záujmovom priestore mocnosť do 15 m.

Pod touto polohou je vyvinuté súvislé podložie budované prevažne z ílov, menej často z ílov jemne piesčitých tmavých, šedých a zelenavých farieb.

Geologická stavba predmetného územia podmieňuje jeho hydrogeologické pomery. Kolektorom podzemnej vody sú polohy pieskov uzavreté v ílovitých a hlinených vrstvách. Do hĺbky 10 až 15 m sa vyskytujú 1 až 2 zvodnené horizonty podzemnej vody nad sebou. V prevažnej väčšine sa jedná o napäté kolektory. Doplňovanie kolektorov je zo zrážkových vôd. Priepustnosť kolektorov je nízka s koeficientom filtrácie 1,1 až 5,0 .10-6 m.s-1 .

	3.


	Výstavba

Výstavba skládkovacích priestorov sa realizuje etapovite, čo umožňuje prispôsobiť kapacitu budovaných skládkovacích plôch aktuálnym potrebám podľa množstva ukladaných odpadov v danom časovom horizonte. Realizácia výstavby ďalších skládkovacích kapacít je koordinovaná s prevádzkou skládky pokiaľ ide o neprerušenú prevádzku skládkovania odpadu v priestoroch prevádzkovaných kaziet. 

Postupná výstavba skládkovacích kaziet predstavuje samostatný ucelený komplex objektov s  naviazanosťou na jestvujúcu infraštruktúru skládky odpadov vrátane jestvujúcich inžinierskych sietí.
     Výstavba skládky bola zahájená v apríli 1978 a jej I. etapa bola ukončená v roku 1980. V rámci tejto etapy bol vybudovaný prevádzkový dvor, v ktorom sa nachádza prevádzková budova, cestná automobilová váha, dielňa, prístrešok pre mechanizmy, príručný sklad, mycia rampa, požiarna nádrž,
dve žumpy a dve kazety na skládkovanie odpadov. Skládka bola uvedená do prevádzky na základe rozhodnutia Okresného národného výboru Bratislava - vidiek, Odbor poľnohospodárstva, lesného 
a vodného hospodárstva v decembri 1979. Do roku 1995 v rámci 2., 3. a 4. etapy výstavby skládky boli dobudované 2 kazety (K3, K4) a. v júni/2003 bola zahájená 5. etapa výstavby, v rámci ktorej sa vybudovali 2 sekcie: S-1, S-2 kazety K5. Dokončená bola v apríli 2004.

Odhadnutý čas životnosti zariadenia je do roku 2050-2080.

Budovanie kazety K5 v rozsahu sekcie S1 a S2 s celkovým objemom 81 074 m3 sa začalo v roku 2003. Pokračovanie v dostavbe K5 v rozsahu sekcií S3 a S4 s celkovým navrhovaným objemom 68 221,1 m3  sa začalo v druhom polroku 2014 s plánovaným ukončením do 15.12.2014. Výsledná kapacita sekcie S3 a S4 je oproti projektovanej kapacite väčšia o  5907,9 m3 z dôvodu prehĺbenia sekcie S3 do potrebnej výšky, tak aby ju bolo možné spojiť so sekciou S2. Projektant vychádzal pri napojení sekcie S2 so sekciou S3 z projektu pre výstavbu kazety č.5 (S1 a S2), kde je výška kóty uloženia fólie HDPE hrúbky 2,5 mm o cca 0,75 metra vyššie oproti skutočnosti. Preto je realizovaná kapacita 74 129m3.

 Výstavba ďalších sekcií S5 až S9, ku ktorým bolo spolu so sekciami S3 a S4 vydané stavebné povolenie bude realizovaná etapovite podľa potreby prevádzkovateľa SO Budmerice. 

Tesnenie skládkovacích plôch sekcií S3 a S4 je kombinované z minerálneho tesnenia celkovej hrúbky 0,5 m ukladanej v dvoch vrstvách po 25 cm  s maximálnym koeficientom filtrácie kf max = 1.10-10 m .s-1 a z fólie HDPE (nízkotlakový, vysokohustotný polyetylén) hrúbky 2,5 mm. Ochranu tesniacej fólie pred jej mechanickým porušením tvorí geotextília hmotnosti 800g.m-2. Neporušiteľnosť fólie je kontrolovaná geoelektrickým monitorovacím systémom SENSOR DDS, ktorý bol zabudovaný pred ukladaním fólie. Drenážna vrstva s hrúbkou 0,5 m je vybudovaná zo štrku frakcie 16 – 32 mm. Jednotlivé drenážne potrubia sú zaústené do plastových šácht (Š3 a Š4) umiestnených mimo skládkového telesa popri príjazdovej ceste. Šachty sú  vzájomne prepojené plným potrubím DN 200 a v šachte Š3 je umiestnené ponorné čerpadlo, ktorým budú priesakové vody odčerpávané do jestvujúcej akumulačnej nádrže. 

      Uzavretie a rekultivácia SO bude realizované v zmysle platnej legislatívy nasledovne:

-   jemný odpadový materiál o hrúbke 30 cm

-   umelá tesniaca vrstva, fólia HDPE o hrúbke 2,5 mm

-   tesniaca minerálna vrstva o hrúbke 50 cm s koeficientom filtrácie min. 1.10-10 m.s-1 

-   drenážny geokompozit s ochrannou geotextíliou

-   pokryvná rekultivačná vrstva zeminy hr. 1,0 m

-   zatrávnenie a výsadba zelene

	4.
	Zneškodňovanie odpadov

SO Budmerice je v zmysle Vyhlášky MŽP SR č. 310/2013 Z. z. zaradená ako SO na nebezpečný odpad (ďalej NO). Na SO je zneškodňovaná prevažná časť nevyužiteľných NO, ktorých pôvodcom bol o.z. Istrochem a od roku 1995 aj odpady externých pôvodcov z celého Slovenska. 

Do 01.01.2004 boli na SO zneškodňované aj nie nebezpečné odpady. Pre stavebné účely sa využívajú vhodné inertné odpady (ďalej IO).

Ako skládkovací priestor sa zatiaľ využíva časť východnej polovice územia. Skládkovacie priestory sú vytvorené 4 kazetami (K1-K4), uloženými paralelne vedľa seba a 1 kazetou (K5), ktorá sa v súčasnosti využíva na skládkovanie NO. 
Odpad na SO je dovážaný po určenej prístupovej komunikácií. Vjazd externých dodávateľov odpadu na SO je povolený len počas prevádzkovej doby (od 7.00 do 14.00 hod.) uvedenej na informačnej tabuli. Dovoz odpadu v dobe mimo prevádzky musí byt' vopred dohodnutý a schválený vedením SO. Vozidlá prepravujú odpad po vnútroskládkovej komunikácii do priestoru kazety K5 – S1 a S2 až ku miestu vykládky. V areáli SO sa vodiči áut riadia pokynmi pracovníkov skládky. Dodávateľ odpadu je povinný v prípade prepravy odpadu v otvorených automobiloch zabezpečiť, aby pri preprave neboli znečisťované prístupové komunikácie a ich okolie uvoľneným odpadom (napr. použitím sietí na kontajneroch). Pri prašných typov odpadu sa preprava na skládku vykonáva v nepriepustných obaloch (aby nedochádzalo ku kontaminácii a znečisťovaniu vonkajšieho a životného prostredia). Vyložený NO sa v kazete ukladá po vrstvách o hrúbke 0,3 – 0,5 m, prekrýva sa vhodným druhom odpadu alebo zeminou tak, aby sa zabránilo úletom odpadu z okolia mimo priestor SO. Odpad musí byť zhutnený najneskôr 1 deň po jeho uložení. 

Zrážková voda, ktorá prichádza do kontaktu s odpadom (zaradená v zmysle vyhlášky MŽP SR         č. 284/2001 Z.z. v znení neskorších predpisov - priesaková kvapalina zo skládky odpadov obsahujúca nebezpečné látky, katalógové číslo 19 07 02, kategória N) je odvážaná cisternovými vozidlami do na prevádzku ČOV - Duslo, a.s. pracovisko Bratislava a na ČOV Duslo, a.s. Šaľa.
Z hľadiska požiarneho nebezpečenstva je SO zabezpečená samostatným požiarnym systémom s požiarnou nádržou. Nádrž má objem 250 m3 s predpokladaným odberom 6 l/s/1hydrant. Pozdĺž obvodovej komunikácie je rúrový rozvod s požiarnymi hydrantmi označenými tabuľkami v priestore, kde sa nachádzajú kazety K1, K2, K3, K4 a sekcie S1, S2, S3 a S4 kazety K5. V rámci dostavby kazety K5 vybudovanie nového potrubia požiarneho vodovodu s pripojením nového hydrantu nebolo realizované. Uvedené napojenie sa bude realizovať až pri dostavbe sekcie S5 až S9. Pre sekciu S3 a S4 je postačuje existujúci požiarny rozvod.

	5.


	Monitorovanie

Na území SO a v jej okolí je vybudovaný systém hydrogeologických vrtov na sledovanie vplyvu SO na podzemné vody. Štvrťročne sú z nich odoberané vzorky vôd na sledovanie kvality podzemných vôd. Kvalita priesakových vôd sa sleduje polročne v prevádzkovanej kazete. Vzorky sú odoberané a analyzované pracovníkmi Oddelenia životného prostredia a ochrany zdravia (OŽPaOZ BA) Duslo, a.s. pracovisko Bratislava a akreditovaným laboratóriom v striedavom režime.
V kazete K3, v druhej časti K4 a v skládkovacích plochách K5 – S1, S2, S3 a S4 je zabudovaný monitorovací systém SENZOR, prostredníctvom ktorého je monitorovaná tesnosť izolačného podložia a pohyb podzemných vôd. Meranie a vyhodnocovanie monitoringu je zabezpečené polročne prostredníctvom spoločnosti SENSOR s.r.o.
Stav rastlinstva v okolí SO je trvale sledovaný.

	6.


	Organizácia

SO v Budmericiach je v rámci organizačnej štruktúry podniku začlenená do oddelenia odpadového hospodárstva (aktualizovaný Prevádzkový poriadok zariadenia na zneškodňovanie odpadov - Príloha č. 4)
K SO vedie vyhovujúca betónová príjazdová komunikácia. Celé územie SO je oplotené, má vybudovaný vchod s vrátnicou, uzamykateľnými rampami a bránou.  Je zabezpečená stála strážna služba areálu skládky (24 hodín/denne).

SO je vybavená informačnou tabuľou, na ktorej je uvedený názov zariadenia, obchodné meno a sídlo prevádzkovateľa SO, prevádzkový čas SO, zoznam odpadov, ktoré sa môžu 
na SO zneškodňovať, názov orgánu štátnej správy, ktorý vydal súhlas na prevádzkovanie SO, meno a priezvisko osoby zodpovednej za prevádzkovanie SO a jej telefónne číslo.

Na SO je zamestnaných 7 pracovníkov. Prevádzkový čas na SO je zabezpečený tromi pracovníkmi. Nepretržitá služba na SO je zabezpečená štyrmi pracovníkmi, striedajúcimi sa v 12-hodinových pracovných cykloch.


2. Mapový list lokalizujúci umiestnenie povoľovanej prevádzky v rámci celého závodu

	P. č.
	Názov listu
	Referenčné číslo mapového listu z katastrálnych máp
	Príloha č.

	1.
	Kópia z katastrálnej mapy      1:2880
	XVII–20-3, z dňa 19.12.2011 
	3


3. Opis prevádzky

	3.1
	Názov technologického

uzla
	Projektovaná kapacita
	Technická charakteristika
	Odkaz 
na blokovú schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	1.
	Kazeta K 5 
S1, S2
(v prevádzke)
	81 074 m3
	Tesniaca vrstva je kombinovaná z minerálneho tesnenia celkovej hrúbky 0,5 m ukladanej v dvoch vrstvách po 25 cm s maximálnym koeficientom Kf max=1.10-10 m.s-1 a z fólie PEHD ( nízkotlakový, vysokohustotný polyetylén) hrúbky 2,5 mm. Ochranu tesniacej fólie pred jej mechanickým porušením tvorí geotextília hmotnosti 800 g.m-2. Neporušiteľnosť fólie je kontrolovaná geoelektrickým monitorovacím systémom SENZOR. Drenážna vrstva s hrúbkou 0,5 m je vybudovaná zo štrku frakcie 16-32 mm.
	Príloha bola súčasťou predchádzajúcich žiadostí IPKZ

	
	Kazeta K 5

S3 až S9 spolu


	196 812 m3
	Tesnenie skládkovacích plôch je kombinované z minerálneho tesnenia celkovej hrúbky 0,5 m ukladanej v dvoch vrstvách po 25 cm s maximálnym koeficientom filtrácie kf max = 1.10-10 m .s-1 a z fólie HDPE (nízkotlakový, vysokohustotný polyetylén) hrúbky 2,5 mm. Ochranu tesniacej fólie pred jej mechanickým porušením tvorí geotextília hmotnosti 500g.m2. Neporušiteľnosť fólie je kontrolovaná geoelektrickým monitorovacím systémom SENSOR DDS, ktorý sa zabudoval pred uložením fólie. Drenážna vrstva s hrúbkou 0,5 m je vybudovaná zo štrku frakcie 16 – 32 mm.
	

	
	K 5: S3 - S9 po sekciách

S3 a S4 spolu
S5

S6

S7

S8

S9
	74 129 m3
27 813,2 m3
27 813,2 m3
29 475,0 m3
27 500,0 m3

15 990,0 m3
	
	

	6.
	Príjem odpadu
	12 aut/hod
	Pri preberaní odpadov od držiteľa odpadov na SO sa vyžaduje s každou dodávkou predložiť doklad o druhu dodaného odpadu (SLNO).
Odpad, privezený dodávateľmi je kontrolovaný na vstupnej kontrole (príjme):

· SLNO, ILNO
· Protokol o analytickej kontrole odpadu

· Vizuálna kontrola privezeného odpadu na aute

· Váženie odpadu
	

	
	
	
	Odpad je prevezený k prevádzkovanej K5 po určenej prístupovej komunikácii, kde je vyložený podľa pokynov obsluhy. Po druhej vizuálnej kontrole je ukladaný v K5 vo vrstvách o hrúbke 0,3 – 0,5 m a prekrýva sa vhodným druhom odpadu alebo zeminou tak, aby sa zabránilo úletom odpadu z okolia mimo priestor SO. Odpad je zhutnený najneskôr 1 deň po jeho uložení.
	

	7.
	Umývanie áut
	12 áut/hod
	Aby sa zamedzilo znečisťovaniu verejnej komunikácie s autami odchádzajúcimi po vyložení odpadu zo SO bola vybudovaná v areáli SO umývacia rampa. 

Dno umývacej rampy je vyspádované k žľabu. Odpadová voda je odvedená kameninovým potrubím do žumpy.
	

	8.
	Monitorovanie priesakových kvapalín
	
	Množstvo priesakových kvapalín je sledované priebežne počas prevádzkovania SO cez čerpacie studne jednotlivých kaziet, a ich chemická analýza sa vykonáva v rámci polročných odberov vzoriek.    
	

	9.
	Oplotenie
	2 500 m
	Celý areál SO je oplotený s pletivom z pozinkovaného drôtu doplneným s ostnatým drôtom. Betónové stĺpy typu KZV5-340 sú zabudované do betónových pätiek so vzdialenosťou 400 cm medzi osami.
	

	3.2


	Názov skladu, medziskladu, skladovacích a prevádz. nádrží, manipulačných plôch surovín, výrobkov a i.
	Projektovaná kapacita
	Technická charakteristika
	Odkaz na blokovú schému
Príloha bola súčasťou predchádzajúcich žiadostí IPKZ 

	P. č.
	
	
	
	

	1.
	Príručný sklad PHM
	na 80 l PHM
	Sklad je vybudovaný z kovových plechov vlnitého profilu. Rozmery stavby sú 7,5 x 12,0 m (90m2)
	

	3.3
	Názov ostatných súvisiacich činnosti
	Charakteristika a opis činnosti
	Väzba činnosti na vyššie

charakterizované technologické uzly a sklady
	Odkaz na blokovú

schému v prílohe č.

	P. č.
	
	
	
	

	1.
	Váženie
	Merací rozsah 
200 – 
60 000 kg
	Cestná tenzometrická váha sa používa pre zisťovanie hmotnosti dopravných prostriedkov (plných/prázdnych) dovážajúcich odpad na SO. Dĺžka váhy, ako aj váživosť, sa odvíja od technických parametrov manipulačných zariadení a dopravných prostriedkov, spravidla na váhe vážených 
Váha má platný certifikát o overení, ktorý je v zákonných lehotách pravidelne obnovený (úradné overenie každé 2 roky).
	Príloha bola súčasťou predchádzajúcich žiadostí IPKZ

	2.
	Evidencia a archivácia
	99 9999 záznamov
	Evidencia a archivácia údajov o prijatom odpade sa vykonáva manuálne - záznamy v denníku a elektronicky -  v počítači pomocou váhového programu. Program je vyrobený špeciálne pre SO v súlade so zákonom o odpadoch č. 223/2001 Z.z.. 
	


4. Bloková schéma a materiálová bilancia prevádzky v členení na jednotlivé technologické uzly 

	4.1
	Názov blokovej schémy
	Slovný opis
	Príloha č.

	P. č.
	
	
	

	1
	Bloková schéma prevádzky
	1. Príjem odpadu:

Odpad, privezený dodávateľmi je kontrolovaný na vstupnej kontrole (príjme):

· SLNO, ILNO
· Protokol o analytickej kontrole odpadu

· Vizuálna kontrola odpadu na aute

· Váženie odpadu

2. Skládkovanie odpadu:

Odpad je prevezený k prevádzkovanej kazete po určenej prístupovej komunikácií, kde je vyložený podľa pokynov obsluhy. Po druhej vizuálnej kontrole je ukladaný v kazetách vo vrstvách o hrúbke 0,3 – 0,5 m a prekrýva sa vhodným druhom odpadu alebo zeminou tak, aby sa zabránilo úletom odpadu z okolia mimo priestor SO. Odpad je zhutnený najneskôr 1 deň po jeho uložení. 

3. Naakumulovaná priesaková kvapalina je vyvážaná na ČOV Duslo, a.s. pracovisko Bratislava a ČOV Duslo, a.s. Šaľa. 
4. Na SO je vedená evidencia zneškodňovaného odpadu a priesakovej kvapaliny.
	Príloha bola súčasťou predchádzajúcich žiadostí IPKZ

	4.2
	Názov materiálovej bilancie
	Slovný opis
	Príloha č.

	P. č.
	
	
	

	1.
	Odpad
	Privezený odpad je v súčasnosti zneškodnený skládkovaním v prevádzkovanej kazete K5, S1 a S2
V roku 2013 v kazete K5 – 5 655,57 t NO + 3 999,99 t IO na prekrytie.
	V zmysle Evidenčného listu za rok 2013

	2.
	Priesaková kvapalina
	Priesaková  kvapalina z SO je vyvážaná na ČOV Duslo, a.s. pracovisko Bratislava a ČOV Duslo, a.s. Šaľa. 

V roku 2013 – 7562,09 t.
	V zmysle Evidenčného listu za rok 2013


5. Dokumentácia k prevádzkovaniu prevádzky

	P. č.
	Vypracovaná v zmysle zákona
	Príloha č.

	1.
	Aktualizovaný Prevádzkový poriadok zariadenia na zneškodňovanie odpadov
	4

	2.
	Prevádzkový denník
	-

	3.
	Obchodné a dodávateľské zmluvy
	-

	4.
	Vydané rozhodnutia, vyjadrenia a stanoviská orgánov štátnej správy a samosprávy
	-


	C
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok  a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú 


1.
Suroviny, pomocné materiály a ďalšie látky, ktoré sa v prevádzke používajú 

1.1
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok 

	P. č.
	Prevádzka
	Surovina, pomocný materiál, ďalšie  látky
	Opis  a vlastností
	CAS
	Ročná spotreba (t)

(r. 2013)
	Množstvo využité ako výrobok za rok (%)

	1.
	ukladanie odpadu
	motorová nafta
	-
	-
	4,08
	-

	2.
	ukladanie odpadu
	motorový olej
	-
	-
	0,300
	-

	3.
	ukladanie odpadu
	prevodový olej
	-
	-
	0,300
	-

	4.
	ukladanie odpadu
	hydraulický olej
	-
	-
	0,06
	-


1.2 Voda používaná na výrobné a prevádzkové účely 

	1.2.1
	Zdroj vody
	Využitie v prevádzke
	Spotreba technologickej a úžitkovej vody

	P. č.
	
	
	Ø (l.s-1)
	Max  (l.s-1)
	m 3.deň-1
	m 3 .rok-1
	Merná spotreba na jednotku výrobku (jedn.)
	% využitia vo výrobku

	1.
	BVS, a.s.
	Prevádzkovanie Požiarnej nádrže
	-
	-
	-
	250


	-
	-

	2.
	BVS, a.s.
	Skúška požiarnych hydrantov
	-
	-
	-
	10
	-
	-

	3.
	BVS, a.s.
	Umývanie áut
	-
	-
	-
	10
	-
	-

	1.2.2
	Opis zdroja,  povrchových, podzemných vôd, sekundárnych vôd, kvalita odoberaných vôd, úprava vody

	P. č.
	

	1.
	BVS, a.s. - verejný vodovod z Budmeríc

	2.
	Naakumulovaná dažďová voda v kazete K5 – neprevádzkované časti 


	3.
	Dažďová voda

	1.2.3
	Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovanie

	
	Voda na SO v Budmericiach je dodávaná BVS, a.s. z verejného vodovodu obce Budmerice.

Odkanalizovanie je do žumpy.
Naakumulovaná dažďová voda v kazete K5, ktorá nie je kontaminovaná odpadom je prečerpávaná do Požiarnej nádrže.


1.3 Voda používaná na pitné a sociálne účely 

	1.3.1
	Zdroj pitnej vody
	Využitie v prevádzke
	Spotreba pitnej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	Max. 

(l.s-1)
	m3.deň -1
	m3.rok –1


	1.
	BVS, a.s.
	pitné a sociálne účely
	0,007
	0,01
	0,5
	200

	1.3.2
	Opis zdroja vody, kvalita odoberaných vôd, úprava vody

	
	BVS, a.s. - verejný vodovod z Budmeríc

	1.3.3
	Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovania

	
	Voda na SO v Budmericiach je dodávaná BVS, a.s. z verejného vodovodu obce Budmerice.

Odkanalizovanie je do  žumpy.


2.
Výrobky a medziprodukty, ktoré sa v prevádzke vyrábajú
2.1 Výrobky alebo skupiny určených výrobkov

	P. č.
	Prevádzka
	Výrobok alebo  určený výrobok
	Opis výrobku alebo určeného výrobku
	CAS
	Výroba (t.rok-1)

	1.
	Skládka odpadov
	Nebezpečný odpad
	-
	-
	2013              5 655,57 t


2.2. 
Medziprodukty 

	P. č.
	Prevádzka
	Názov  medziproduktu
	Opis medziproduktu
	CAS
	Výroba za rok  (t/rok)
	Množstvo využité ako výrobok  (%)

	-
	-
	-
	-
	-
	-
	-


3.
Energie v prevádzke používané alebo vyrábané

3.1.
Vstupy  energie a palív

	3.1.1
	Vstupy energie a palív
	Ročná spotreba/

množstvo (jedn.)
	Výhrevnosť

(GJ.jedn.-1)
	Prepočet na GJ

	
	
	
	
	

	3.1.2
	Nafta pre dopravu
	4 080 litrov

t.j. 4 080 kg
	0,0427 GJ/kg
	174,216 GJ

	3.1.3
	Nákup el. energie
	35 000 kWh
	X
	126 GJ

	3.1.4
	Nákup tepla
	-
	X
	-

	3.1.5
	Celkový vstup energie  a palív v GJ 
	-
	-
	30,216 GJ


3.2
 Vlastná výroba energií z palív

	3.2.1
	Inštalovaný elektrický výkon celkom v MWel
	0,09126 MW


3.3
Opis všetkých spotrebičov energií

	P. č.
	Označenie, 

názov a technický 

opis spotrebičov
	Ročná spotreba energie
	Skutočná energetická účinnosť spotrebičov
	Cieľová  energetická účinnosť spotrebičov

	Areál - osvetlenie

	1.
	výbojky – 40 ks, 400 W/ks
	16 kW
	-
	-

	Prevádzková budova 

	2.
	osvetlenie, žiarovky 32 ks, 60 W/ks
	1,92 kW
	-
	-

	3.
	vysávač 1 ks, el. motor - 1 000W/ks
	1,00 kW
	-
	-

	4.
	kalové čerpadlo 1 ks, 

el. motor - 400 W/ks
	0,40 kW
	-
	-

	5.
	chladnička 1 ks, el. motor (kompresor) 

100 W/ks
	0,20 kW
	60-70%
	-

	6.
	el. sporák, špirály 1 ks - 1 000 W/ks
	4,00 kW
	90%
	-

	7.
	ohrievač vody 1 ks, špirála - 2 000 W
	2,00 kW
	60%
	-

	8.
	elektrický ohrievač 3 ks
	max 6 kW
	90%
	

	Dielňa

	9.
	kompresor 1 ks, el. motor - 3 000 W/ks
	3,00 kW
	-
	-

	10.
	kalové čerpadlo (100) 1ks

el. motor - 6 500 W/ks
	6,50 kW
	-
	-

	11.
	ručná vŕtačka 1ks, el. motor - 380 W/ks
	0,38 kW
	-
	-

	12.
	nožnice na plech 1ks, 

el. motor - 350 W/ks
	0,35 kW
	-
	-

	13.
	kalové čerpadlo (80) 2ks

el. motor - 3000 W/kw
	3,00 kW
	-
	-

	14.
	Osvetlenie, výbojky – trubice 30 ks

40 W/ks
	1,20 kW
	-
	-

	Prístrešok pre mechanizmy

	15.
	Osvetlenie, žiarovky 16 ks, 60W/ks
	0,96 kW
	-
	-

	Príručný sklad PHM

	16.
	Osvetlenie, žiarovky 4 ks, 60W/ks
	0,24 kW
	-
	-

	Prečerpávacia stanica

	17.
	Osvetlenie, žiarovky 4 ks, 60W/ks
	0,24 kW
	-
	-

	18.
	čerpadlá 2ks, 

el. motor 11000 a 15000 W
	26,00 kW
	-
	-

	Kazeta č. 5

	19.
	čerpadlo drenážnej studne 1ks

el. motor - 1 500 W
	1,50 kW
	-
	-

	20.
	čerpadlo akumulačnej nádrže 1ks

el. motor - 7 500 W
	7,50 kW
	-
	-

	Zariadenie na zhutňovanie odpadu

	21.
	Kompaktor
	motorová nafta 4,08 t

motorový olej   0,300 t

prevodový olej  0,300 t
hydraulický olej 0,06 t
	
	


3.4
Využitie energií

	3.4.1
	Celkový nákup  a výroba energie v GJ
	126,00 GJ

	3.4.2
	Celkový predaj energie v GJ
	-

	3.4.3
	Celková spotreba energie v GJ
	126,00 GJ

	3.4.4
	Celková spotreba energie na vykurovanie a TUV v GJ
	79,90 GJ

	3.4.5
	Celková spotreba energie na výrobu chladu 
	3015 GJ
 chladnička v prevádzkovej budove

	3.4.6
	Celková spotreba energie na výrobu tlakového vzduchu
	-

	3.4.7
	Celková spotreba energie na technologické  a súvisiace procesy v GJ
	42,95 GJ


3.5
Merná spotreba energie 

	P. č.
	Výrobok
	Jedn.
	Merná spotreba energie na jednotku výrobku

	
	
	
	Elektrická energia
	Teplo GJ.jedn-1
	GJ. jedn-1  spolu

	
	
	
	kWh. jedn-1
	GJ. jedn-1
	
	

	1.
	Odpad 

12 000 t/rok
	t
	2,9166 kWh/t
	0,0105 GJ/t
	-
	0,0105 GJ/t


	D
Opis miest prevádzky, v ktorých  vznikajú emisie a údaje o predpokladaných množstvách a druhoch emisií do jednotlivých zložiek životného prostredia spolu s opisom významných účinkov emisií a ďalších vplyvov na životné prostredie a na zdravie ľudí


1.
Znečisťovanie ovzdušia

1.1.
Zoznam zdrojov a emisií do ovzdušia vrátane zapáchajúcich látok a spôsob zachytávania emisií

	P. č.
	Zdroj emisií, spôsob zachytávania emisií
	Emitovaná látka,  

a jej vlastnosti
	Údaje o emisiách

	
	
	
	mg.m-3
	kg.h-1
	OU.m-3
	t.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	1.
	Nie je 
	-
	-
	-
	-
	-
	-


1.2
Zoznam miest vypúšťania emisií do ovzdušia pre jednotlivé  zdroje emisií

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Názov a typ vypúšťania emisií
	Napojené zdroje emisií
	Priemer bodového alebo plocha plošného miesta vypúšťania
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Výška vypúšťania (m)
	Objemový prietok

(mn,s,3.s-1)


	Teplota emisií

(oC)

	1.
	Nie je
	
	
	
	
	
	
	


2.
 Znečisťovanie povrchových vôd 
2.1.
 Recipienty odpadových vôd

	2.1.1
	Názov vodného toku
	 nie je

	2.1.2
	Číslo hydrologického povodia
	

	2.1.3
	 Riečny kilometer  
	

	2.1.4
	Ukazovatele stavu vody v toku a jeho znečistenia 
	


2.2
 Produkované odpadové vody 

2.2.1
Zoznam zdrojov odpadových vôd v roku 2013
	2.2.1.1
	Zdroj odpadovej vody
	Charakteristika odpadovej vody
	Produkované množstvo  odpadovej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	max.    (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1
v 2013
	Merná produkcia na  jednotku výrobku v 2013 (jedn)

	1.
	Sociálne zariadenia
	splašková voda
	
	
	
	20 m3
	0,003 m3

	2.
	Kazety s odpadom
	priesaková kvapalina
	
	
	
	7 562,09 t 
	1,10 t 

	3.
	Umývanie automobilov
	splašková voda
	
	
	
	0
	0

	4.
	Dažďová voda
	priesaková voda
	
	
	
	v bode 2
	v bode 2

	2.2.1.2
	Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	Splašková voda je akumulovaná v žumpe a vyvážaná na ČOV Budmerice

	Naakumulovaná priesaková kvapalina z kaziet K3 a K4 sa vyčerpáva z čerpacích studní do akumulačnej nádrže, odkiaľ je autocisternou vyvážaná na ČOV Duslo, a.s. pracovisko Bratislava a ČOV Duslo, a.s. Šaľa. 


2.2.2
 Zoznam ukazovateľov znečistenia odpadových vôd v roku 2013
	P. č.
	Zdroj/producent odpadovej vody
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku   (jedn)
	Merná emisia na jednotku charakteristického parametra

	Splašková voda je akumulovaná v žumpe a vyvážaná na ČOV Budmerice

	Priesaková kvapalina je vyvážaná na ČOV Duslo, a.s. pracovisko Bratislava a ČOV Duslo, a.s. Šaľa. 

(ukazovatele znečistenia: Rozhodnutie č. 3394-28012/37/2013/Kuc/370212306/ZS z dňa31.10. 2013 a 2089-34898/2007/Goc/370211506 z dňa29.10.2007 (pre ČOV prevádzka Šaľa).

	1.
	Priesaková kvapalina
	prečerpávanie do autocisterien
	
	
	množ. 
7562,09 t
	Zneškodňovaná na ČOV BA a ČOV SA
	
	
	


2.3
Odpadové vody preberané od iných pôvodcov

2.3.1
Zoznam preberaných odpadových vôd
	2.3.1.1
	Zdroj/producent odpadových vôd
	Charakteristika

odpadových vôd
	Prevzaté množstvo

	P. č.
	
	
	Q (l.s-1)
	Qmax  (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1

	
	nie je
	
	
	
	
	

	2.3.1.2
	Opis spôsobu čistenia alebo znižovania množstva odpadových vôd, účinnosť čistenia

	
	nie je


2.3.2
Zoznam  ukazovateľov znečistenia preberaných odpadových  vôd

	P. č.
	Zdroj/producent odpadových vôd
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku  (jedn)

	
	nie je
	
	
	
	
	
	
	


2.4
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd do povrchových vôd  

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Recipient
	Odpadové vody

	
	
	
	
	Názov
	Ukazovateľ  znečistenia
	Objemový prietok   (l.s-1)

Q355
	Produkované množstvo  (l.s-1, maxl.s-1 m3.deň-1, m3.rok-1 )
	Ukazovatele znečistenia

(mg.l-1,

max mg.l-1,

kg.rok-1

t.rok-1)

	
	nie je
	
	
	
	
	
	
	


2.5
Vplyv vypúšťania na vodu a vodou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na vodné a na vodou viazané ekosystémy, ako i údaje o možnom ovplyvnení vodných útvarov a zdrojov, dobu trvania nakladania

	1.
	Splašková voda je akumulovaná v žumpe (obj. č. 20 – Príloha č. 8) a vyvážaná na ČOV Budmerice

	2.
	Priesaková kvapalina je vyvážaná na ČOV Duslo, a.s. pracovisko Bratislava a ČOV Duslo, a.s. Šaľa. 


2.6
Odpadové vody s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

2.6.1
Zoznam zdrojov odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie
	2.6.1.1
	Zdroj odpadovej vody
	Charakteristika odpadovej vody
	Produkované množstvo  odpadovej vody

	P. č.
	
	
	( (l.s-1)
	max.    (l.s-1)
	M3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku

	
	nie je
	
	
	
	
	
	

	2.6.1.2
	Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	nie je


2.6.2
 Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

	P. č.
	Zdroj /

producent odpadovej vody 
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti 
	   Pred čistením
	 Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná emisia na jednotku výrobku
	Merná emisia na jednotku charakteristického parametra

	
	nie je
	
	
	
	
	
	
	
	


2.6.3
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

	P. č.
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Prevádzkovateľ (vlastník) verejnej kanalizácie
	Odpadové vody

	
	
	
	
	
	Produkované množstvo 

 (l.s-1, max l.s-1,

m3.deň-1,

m3.rok-1 )
	Ukazovatele znečistenia 

(mg.l-1,

max mg.l-1,

kg.rok-1

t.rok-1)

	
	nie je
	
	
	
	
	


 3.       Znečisťovanie pôdy a podzemných vôd 

3.1
Znečisťovanie  podzemných vôd 

3.1.1 
Zoznam zdrojov odpadových vôd vypúšťaných do podzemných vôd

	3.1.1.1
	Zdroj odpadovej vody do podzemných vôd
	Charakteristika odpadovej vody do podzemných vôd
	Produkované množstvo  odpadovej vody do podzemných vôd

	P. č.
	
	
	Qpriem

(l.s-1)
	Qmax.    (l.s-1)
	m3.deň.-1
	m3.rok-1
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	
	nie je
	
	
	
	
	
	

	3.1.1.2
	Podrobný opis zdroja a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

	
	nie je


3.1.2
Zoznam ukazovateľov znečistenia odpadových vôd vypúšťaných do podzemných vôd

	P. č.
	Zdroj odpadovej vody
	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Pred čistením
	Po čistení

	
	
	
	
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia  (t)
	Koncentrácia    (jedn.)
	Ročná emisia (t)
	Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

	
	nie je
	
	
	
	
	
	
	


3.1.3
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd do podzemných vôd (pôdy) 

	3.1.3.1.


	Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
	Zemepisná šírka a dĺžka /

súradnicová sieť X-Y
	Zdroj / producent odpadovej vody
	Kvalita podzemných vôd

v mieste vypúšťania
	Odpadové vody

	
	
	
	
	
	Produkované množstvo

(l.s-1

max l.s-1
m3.deň-1

m3.rok-1 )
	Ukazovatele znečistenia

(mg.l-1
max mg.l-1,

kg.deň-1
t.rok-1)

	P. č.
	
	
	
	
	
	

	
	nie je
	
	
	
	
	

	3.1.3.2.
	Výsledok predchádzajúceho zisťovania stavu podzemných vôd v mieste vypúšťania odpadových vôd, spôsob súčasného  a predpokladaného využívania podzemnej vody

	P. č.
	

	
	nie je


3.1.4
Vplyv vypúšťania na pôdu a pôdou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na pôdu a na pôdou viazané ekosystémy,  doba trvania nakladania

	
	nie je


3.2
 Znečisťovanie pôdy pri poľnohospodárskych činnostiach

3.2.1
 Zoznam materiálov aplikovaných do pôdy

	P. č.
	Druh materiálu aplikovaného do pôdy
	Aplikované množstvo

	
	
	t.rok-1
	Merná produkcia (t. ha-1. rok-1 )

	
	nie je
	
	


3.2.2
Zoznam  ukazovateľov znečisťovania pôdy

	P. č.
	Aplikovaný materiál do pôdy
	Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
	Koncentrácia

(jedn.)
	Ročná emisia

(t)
	Merná produkcia   

(t. ha-1. rok-1)

	
	nie je
	
	
	
	


3.2.3
Vplyv aplikovaných materiálov na pôdu  a pôdou viazaný ekosystém

	P. č.
	Nakladanie s materiálmi a opis vplyvu na pôdu a pôdou viazané ekosystémy,  doba trvania nakladania

	
	nie je


3.3
Znečisťovanie podzemných vôd pri zaobchádzaní s nebezpečnými látkami a pri prevádzke skládky

	P. č.
	Označenie monitorovacieho objektu
	Situovanie monitorovacieho objektu
	Označenie sledovaného parametra
	Hodnota sledovaného parametra
	Jednotka
	Použitá metóda

	Sondy: V zmysle rozhodnutia zn. 1375/05-Ve/370250104 a 1951-4380/2007/Sp-Ver,Tom / 370250104/Zi. 

	
	Územie SO 
a jej okolia
	Sonda č.

HV 102

PB -1

PB -4


	pH, NL, CHSK, BSK5, Cl-, N-NH4, 

N-NO3, NEL, AOX, Pb, Cd,
fenoly, farba, pach, vodivosť 
	Príloha bola súčasťou predchádzajúcich žiadostí IPKZ
	
	v časti H 

bod 1.8 – 1.14

	Skládkovacie priestory – monitorovanie účinnosti tesniaceho systému

	1.
	Kazeta K5 
S1, S2, S3 a S4
	pod kazetou K5 S1, S2, S3 a S4
	-
	
	
	v časti H 

bod 1.8 – 1.14


4.
Nakladanie s odpadmi

4.1
Zdroje a množstvá produkovaných odpadov v roku 2013
	P. č.
	Označenie odpadu
	Miesto vzniku odpadu
	Spôsob nakladania s odpadom
	Fyzikálne a chemické vlastnosti odpadu
	Vyprodukované množstvo odpadu 
	Zhodnotené množstvo odpadu 

	Zneškodnené množstvo odpadu 

	Miesto zneškodňovania / 

zhodnocovania odpadu
	Odkaz na blok. schému v prílohe č.



	1.
	16 02 13

„N“

žiarivky
	prev. budova
	odovzdanie oprávnenej osobe v rámci spoločnosti
	nie sú zisťované
	0,0012 t
	0,0012 t
	0
	opráv. osoba
	Príloha bola súčasťou predchádzajúcich žiadostí IPKZ

	2.
	15 02 02

„N“

odpadové zaolejované handry
	dielňa
	zneškod. v rámci spoločnosti
	nie sú zisťované
	0,005 t
	0
	0,005 t
	kazeta
	

	3.
	20 03 01

„O“

komunálny odpad
	prev. budova
	odovzdanie OLO v rámci spoločnosti
	nie sú zisťované
	cca

0,36 t
	0
	cca

0,36 t
	OLO
	

	4.
	19 07 02

„N“

priesak. kvapalina
	 kazety
	zneškod. na ČOV BA
	-
	7562,09  t
	0
	7562,09  t
	ČOV BA
	


4.2
Zoznam odpadov zneškodnených na K5 – S1 a S2 v roku 2013 
	Kód 

odpadu
	Názov odpadu
	Kategória odpadu
	Spôsob nakladania

s odpadom
	Množstvo uloženého odpadu (t)

	02 01 08  
	agrochemické odpady obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	2,22

	03 01 04
	piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo drevotrieskové dosky, dýhy obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	0,51

	06 03 13 
	tuhé soli a roztoky obsahujúce ťažké kovy
	N
	D1
	0,36

	06 03 14 
	tuhé soli a roztoky iné ako uvedené v 06 03 11 a 06 03 13
	N
	D1
	1,85

	06 03 15 
	oxidy kovov obsahujúce ťažké kovy
	N
	D1
	3,88

	06 13 01 
	anorganické prostriedky na ochranu rastlín, prostriedky na ochranu dreva a iné biocídy
	N
	D1
	0,63

	06 13 02 
	použité aktívne uhlie (okrem 06 07 02)
	N
	D1
	0,38

	07 01 07 
	halogénované destilačné zvyšky a reakčné splodiny
	N
	D1
	0,60

	07 01 08 
	iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny
	N
	D1
	0,09

	07 02 08 
	iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny
	N
	D1
	0,27

	07 02 11 
	kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	9,63

	07 03 11 
	kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	1,35

	07 07 08 
	iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny
	N
	D1
	1255,67

	07 07 11 
	kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	71,87

	08 01 11 
	odpadové farby a laky obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky
	N
	D1
	117,05

	08 01 13 
	kaly z farby alebo laku obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky
	N
	D1
	1,33

	08 01 15 
	vodné kaly obsahujúce farby alebo laky, ktorú obsahujú organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky
	N
	D1
	141,48

	08 01 16 
	vodné kaly obsahujúce farby alebo laky, iné ako uvedené 
v 08 01 15
	N
	D1
	175,61

	08 01 17 
	odpady z odstraňovania farby alebo laku obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky
	N
	D1
	54,47

	08 03 12 
	odpadová tlačiarenská farba obsahujúca nebezpečné látky
	N
	D1
	29,38

	08 03 14 
	kaly z tlačiarenskej farby obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	68,11

	08 03 17 
	odpadový toner do tlačiarne obsahujúci nebezpečné látky
	N
	D1
	12,23

	08 04 09 
	odpadové lepidlá a tesniace materiály obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky
	N
	D1
	178,78

	08 04 11 
	kaly z lepidiel a tesniacich materiálov obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné látky
	N
	D1
	2,66

	10 01 14 
	popol, škvára a prach z kotlov zo spaľovania odpadov obsahujúcich nebezpečné látky
	N
	D1
	0,02

	10 01 18 
	odpady z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	3,65

	10 02 07 
	tuhé odpady z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	1,22

	10 11 09 
	odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním obsahujúci nebezpečné látky
	N
	D1
	11,61

	10 11 15 
	tuhé odpady z čistenia dymových plynov obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	25,73

	10 11 19 
	tuhé odpady zo spracovania kvapalného odpadu
	N
	D1
	2,23

	11 01 08 
	kaly z fosfátovania
	N
	D1
	11,00

	11 01 09 
	kaly a filtračné koláče obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	7,53

	11 01 13 
	odpady z odmasťovania obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	0,78

	11 01 16 
	nasýtené alebo použité iontomeničové živice
	N
	D1
	0,36

	11 01 98 
	iné odpady obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	0,50

	11 03 01 
	odpady obsahujúce kyanidy
	N
	D1
	30,93

	11 05 03 
	tuhé odpady z čistenia plynu
	N
	D1
	2,04

	12 01 14 
	kaly z obrábania obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	21,18

	12 01 18 
	kovový kal z brúsenia, honovania a lapovania obsahujúci olej
	N
	D1
	4,54

	12 01 20 
	použité brúsne nástroje a brúsne materiály obsahujúce NL
	N
	D1
	4,57

	13 05 01 
	tuhé látky z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody
	N
	D1
	0,02

	13 05 02 
	kaly z odlučovačov oleja z vody
	N
	D1
	28,64

	13 05 08 
	zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody
	N
	D1
	0,33

	14 06 04 
	kaly alebo tuhé dopady obsahujúce halogénované rozpúšťadlá
	N
	D1
	0,44

	15 01 10 
	obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami
	N
	D1
	574,52

	15 01 11 
	kovové obaly obsahujúce nebezpečný tuhý pórovitý základný materiál vrátene prázdnych tlakových nádob
	N
	D1
	5,94

	15 02 02 
	absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikované, handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami
	N
	D1
	1044,61

	16 01 07 
	olejové filtre
	N
	D1
	79,89

	16 01 21 
	nebezpečné dielce iné ako uvedené v 16 01 07 až 16 01 11, 
16 01 13 a 16 01 14
	N
	D1
	5,65

	16 02 13 
	vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti iné ako uvedené v 16 02 09 až 16 02 12
	N
	D1
	0,35

	16 03 03 
	anorganické odpady obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	8,77

	16 03 05 
	organické odpady obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	3,70

	16 07 08 
	odpady obsahujúce olej
	N
	D1
	23,96

	16 07 09 
	odpady obsahujúce iné nebezpečné látky
	N
	D1
	6,47

	16 08 07 
	použité katalyzátory kontaminované nebezpečnými látkami
	N
	D1
	386,22

	17 02 04 
	sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné látky alebo kontaminované nebezpečnými látkami
	N
	D1
	2,14

	17 04 09 
	kovový odpad kontaminovaný nebezpečnými látkami
	N
	D1
	41,83

	17 05 03 
	zemina a kamenivo obsahujúca nebezpečné látky
	N
	D1
	19,89

	17 05 05 
	výkopová zemina obsahujúca nebezpečné látky
	N
	D1
	1,98

	17 06 01 
	izolačné materiály obsahujúce azbest
	N
	D1
	14,85

	17 06 03 
	iné izolačné materiály pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	32,00

	17 06 05 
	stavebné materiály obsahujúce azbest
	N
	D1
	302,93

	17 09 03 
	iné odpady zo stavieb a demolácií vrátane zmiešaných odpadov obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	20,65

	19 01 13 
	popolček obsahujúci nebezpečné látky
	N
	D1
	0,08

	19 01 17 
	odpad z pyrolýzy obsahujúci nebezpečné látky
	N
	D1
	0,07

	19 02 05 
	kaly z fyzikálno-chemického spracovania obsahujúce NL
	N
	D1
	50,41

	19 03 04 
	čiastočne stabilizované odpady označené ako nebezpečné
	N
	D1
	43,66

	19 08 07 
	roztoky a kaly z regenerácie iontomeničov
	N
	D1
	0,28

	19 08 11 
	kaly obsahujúce nebezpečné látky z biologickej úpravy priemyselných odpadových vôd
	N
	D1
	104,31

	19 08 13 
	kaly obsahujúce nebezpečné látky z inej úpravy priemyselných odpadových vôd
	N
	D1
	578,13

	19 12 11 
	iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického spracovania odpadu obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	15,37

	19 13 01 
	tuhé odpady zo sanácie pôdy obsahujúce nebezpečné látky
	N
	D1
	0,25

	Spolu
	
	5656,64


5. Zdroje hluku

	5.1
	Zdroj hluku
	Opis zdroja hluku

	Hladina akustického výkonu LWA v dB

	P. č.
	
	
	

	1.
	Auto na váhe
	prerušovaný, mobilný
	80

	2.
	Dielne
	prerušovaný
	-

	3.
	Kompaktor na kazete K5
	prerušovaný, mobilný
	85

	4.
	Stavebná jama pre K5 

– pomocné mechanizmy
	prerušovaný, mobilný
	-


6.
Vibrácie

	6.1
	Zdroj vibrácií
	Opis zdroja vibrácií


	Hodnoty váženého  zrýchlenia vibrácií aweq,T(ms-2)

	P. č.
	
	
	

	
	nie sú
	
	


	E
Opis miesta prevádzky a charakteristika stavu životného prostredia v tomto mieste 


1.
Grafické znázornenie stavu územia prevádzky a jej širšieho okolia

1.1.
Mapa lokality a širšie vzťahy 

	P. č.
	Názov mapy
	Príl. č.

	1.
	Kópia z katastrálnej mapy                           1:2880, XVII-20-3 z dňa 19.12.2011
	3


2.
Charakteristika stavu životného prostredia dotknutého územia 
	Charakteristika
	Opis
	Príl. č.

	2.1
	Klimatické podmienky a kvalita ovzdušia
	Územie skládky odpadov patrí do oblasti teplej, mierne vlhkej, s miernou zimou. Ide o typ  teplej klímy, subtyp vnútrokarpatských nížin.
	Príloha bola súčasťou predchádzajúcich žiadostí IPKZ

	2.2
	Opis chránených a citlivých oblastí
	nie sú
	

	2.3
	Opis krajiny
	Areál SO v Budmericiach, s rozlohou 34,7 ha, sa nachádza v extraviláne obce Budmerice v okrese Pezinok.  Rozprestiera sa severne od štátnej cesty Modra – Budmerice, asi 1,5 km západne od Budmeríc na území  lokality Biely vŕšok. 

Geograficky leží na okraji Trnavskej pahorkatiny, ktorú lemujú Malé Karpaty. Reliéf terénu má charakter uklonenej plošiny, na ktorej v priestore lokality SO vyznievajú náplavové kužele Malých Karpát. V smere na JV až V vytvárajú spraše pahorkatín s miernym úklonom k JZ. Nadmorská výška terénu na lokalite sa pohybuje od 215 do 200 m n. m., sklon terénu je k JZ.

Obec Budmerice je od lokality oddelená pretiahnutým chrbtom, ktorý sa ťahá od kóty Biely vŕšok (SV od lokality) na JV. Smerom k obci Vištuk terén klesá do údolia bezmenného občasného potoka. Údolie prebieha SZ – JV smerom až po Vištuk.
	

	2.4.
	Geologický, hydrologický,  inžiniersko -geologický opis a geochemické podmienky miesta
	V samotnej lokalite a v jej okolí bolo urobených rad prieskumných prác s najrôznejším zameraním.

    V širokom okolí robili Československé naftové doly Hodonín v rokoch 1955 -58 vyhľadávacie prieskumné práce, v rámci ktorých bolo vyhĺbených niekoľko desiatok vrtov o hĺbke 90 – 200 m. 

Ďalšie hydrogeologické prieskumy boli zamerané na vyhľadávanie zdrojov podzemných vôd, resp. na overenie výdatností už existujúcich studní.
V oblasti obce Budmerice boli robené inžiniersko-geologické prieskumy aj v súvislosti s budovaním závlah pre vinice a pozemky JRD.
Najdôležitejšie údaje o geologických a hydrogeologických prieskumoch priniesli samozrejme hydrogeologické a inžinierske prieskumy, urobené priamo v súvislosti s výstavbou skládky. Potvrdzujú vhodnosť výberu lokality.
	

	
	
	Geologický popis miesta je uvedený v časti B 1.

    Hladina podzemnej vody sa pohybuje v hĺbke 3 – 8 m pod terénom. Smer prúdenia je JZ. Rotácia podzemnej vody sa deje jednak zrážkovými vodami, jednak prítokom vôd z Malých Karpát.
	

	2.5
	Ostatné
	
	


3.        Staré záťaže, realizované i plánované nápravné opatrenia
	P. č.
	Opis
	Príl. č.

	
	     Každá etapa výstavby skládkovacej  kapacity bola realizovaná v zmysle platnej legislatívy a najlepších dostupných techník a technológií v danom časovom období.
Kazety K1 a K2 sú uzavreté a rekultivované.

Kazeta K3 – ukončená prevádzka. So zakrytím a následnou rekultiváciou sa uvažuje v roku 2015.
Kazeta K4 - je uzavretá a rekultivovaná..

Kazeta K5 - v súčasnosti je zapĺňaná S1 aS2;  dokončila sa výstavba 3 a 4 sekcie.
    Monitorovanie prevádzkovanej časti SO, zakrytie, rekultivácia a následne monitorovanie uzavretých skládkovacích kapacít sa bude realizovať v zmysle platnej legislatívy.
	Príloha bola súčasťou predchádzajúcich žiadostí IPKZ



	F 
Opis a charakteristika používanej alebo navrhovanej technológie a ďalších techník na predchádzanie vzniku emisií, a ak to nie je možné, na obmedzenie emisií


1.
Používané technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie)
	1.1
	Zložka životného prostredia
	Voda

	1.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky
	Uvedené  v kapitole B 

	1.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	Realizácia prevádzky nových skladovacích kapacít K5, S3 a S4 je koordinovaná s neprerušenou prevádzkou SO.

Postupná výstavba skládkovacích kaziet nevyvoláva žiadne podmieňujúce investície. Predstavuje samostatný ucelený komplex objektov s  naviazanosťou na jestvujúcu infraštruktúru skládky odpadov a jestvujúcich inžinierskych sietí. Pre prevádzku sú využívané jestvujúce cesty, prevádzkové objekty, mechanizmy a ostatná vybavenosť areálu skládky.

Doba a stav realizácie jednotlivých etáp sú uvedené v kapitole B 1. a B 3.

	1.4
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	1. Výstavba skladovacích priestorov sa realizuje etapovite, čo umožňuje budovať skladovacie kapacity podľa najlepšej dostupnej technológie a techniky a v zmysle platnej legislatívy.

2. V kazete K3 a K5 je vybudovaný drenážny systém. Pre kazetu K5 je vybudovaná akumulačná nádrž. 

3. Naakumulované priesakové kvapaliny sú odvážané na ČOV do Duslo, a.s. pracovisko Bratislava a ČOV Duslo, a.s. Šaľa. Počas teplých a suchých dní sa voda využíva na kropenie prevádzkovanej kazety z dôvodu zamedzenia úletu prachových častí.

4. Zachytená dažďová voda v kazete K5, ktorá nie je kontaminovaná odpadom sa využíva na doplnenie Požiarnej nádrže.  

5. Monitorovací systém SENZOR DDS® kontroluje tesnosť izolačnej fólie v kazetách (K3, K4 a K5).

6. Vybudovaný a udržiavaný požiarny systém zníži možné negatívne pôsobenie emisií vznikajúcich pri prípadnom požiari na ŽP.

	1.5
	Účinnosť technológie a techniky
	-

	1.6
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	Uvedené v kapitole F 1.4, bod 3. a 4.

	1.7
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	1. Uzavretie a rekultivácia kazety K3

2. Obnova mechanizmov na ukladanie odpadu

3. Udržiavanie monitorovacieho a požiarneho systému.

4. Meranie teploty odpadu v kazete K5 – v S3 a S4 je zabudovaná sieť teplotných senzorov a počas prevádzky S3 a S4 sa overí ich využitie pre potreby neskoršieho budovania sekcií S5 – S9.


2. 
Navrhované  technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie) 
	2.1
	Zložka životného prostredia
	Voda

	2.2
	Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky 
	Skládkovacie plochy sa budujú v etapách, preto sa budujú v zmysle najlepšej dostupnej techniky a technológie v danom období.

	2.3
	Doba a stav realizácie technológie a techniky
	-

	2.4
	Stručné zdôvodnenie technológie a techniky
	-

	2.6
	Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Bezpečné zneškodňovanie nevyužiteľných odpadov.

	2.7
	Účinnosť technológie a techniky
	

	2.8
	Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
	Naakumulované priesakové kvapaliny sa odvážajú na ČOV do Duslo, a.s. pracovisko Bratislava a ČOV Duslo, a.s. Šaľa.

	2.9
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
	-


	G 
Opis a charakteristika používaných alebo navrhovaných opatrení na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke 


Istrochem Reality, a.s. ako vlastník Skládky odpadov v Budmericiach, vypracoval Program odpadového hospodárstva (POH) pôvodcu odpadu na roky 2011 – 2015 (Príloha č.5), schválený OU-BA-OSZP2-2014/068947 dňa 24.09.2014 (Príloha č. 9). Ďalšie údaje o používaných a navrhovaných opatreniach týkajúce sa nakladania s odpadmi sú uvedené v kapitolách 2.3, 4.1, 4.2 a 5.

1.
Používané opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

	1.1
	Zložka životného prostredia
	 Voda

	1.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	V kazete K5, S1, S2, S3 a S4 sú vybudované hrádzky, ktoré zamedzujú zmiešavaniu priesakových kvapalín s naakumulovanými nekontaminovanými dažďovými vodami. 

	1.3
	Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov
	

	1.4
	Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Zníženie množstva kontaminovaných vôd odpadom z priesakových kvapalín

	1.5
	Účinnosť opatrenia
	-

	1.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému opatreniu
	-


	1.7
	Zložka životného prostredia
	 Ovzdušie

	1.8
	Doba a stav realizácie opatrenia
	Množstvo znečisťujúcich látok emitovaných do ovzdušia bude zanedbateľné. Prevádzkou K5, S3 a S4 bude prevádzkovaný malý zdroj znečisťovania ovzdušia (kapitola A, bod 2.11).

	1.9
	Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov
	


	1.10
	Zložka životného prostredia
	 Odpady

	1.11
	Doba a stav realizácie opatrenia
	Kazeta K5, S1, S2, S3 a S4 predstavuje samotné zariadenie na zneškodňovanie odpadov. Opatrenia sa týkajú: zabraňovaniu úletom prepravovaných a skládkovaných NO (napr. použitím sietí na automobiloch, správnym a včasným prekrývaním vrstiev odpadov) a dodržiavaním postupov uvedených v aktualizovanom Prevádzkovom poriadku.

	1.12
	Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov
	

	1.13
	Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	Zníženie znečistenia okolia skládky, telesa skládky, prístupových komunikácií, správne zneškodňovanie odpadov.


2.
Navrhované opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

	2.1
	Zložka životného prostredia
	Voda, Ovzdušie, Odpady

	2.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	Opatrenia, uvedené v predošlých kapitolách sú pre súčasné využitie SO postačujúce.

	2.3
	Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov
	

	2.4
	Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	

	2.5
	Účinnosť opatrenia
	

	2.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému opatreniu
	


	H
Opis a charakteristika používaných alebo pripravovaných opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného prostredia 


1.
Používaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

	1.1
	Zložka životného prostredia 

alebo sledovaná oblasť
	Voda

	
	
	

	1.2
	Miesto vypúšťania emisií
	Nie je

	1.3
	Lokalizácia merania / odberu vzoriek
	1.Monitorovanie kvality podzemnej vody na SO  
-sondy č. HV-102, PB-1, PB-4, (Príloha č. 30).  Monitorovanie priesakovej kvapaliny.

2. Monitorovanie tesnosti izolačnej fólie - K3, K4 a K5.

3. Monitorovanie kvality priesakovej kvapaliny - K3, K4, K5

	1.4
	Spôsob merania / odberu vzoriek
	1. Odbery vzoriek podzemnej vody a priesakovej kvapaliny sa robia manuálne.

2. Meranie tesnosti izolačnej fólie sa robí automatickým snímačom.

	1.5
	Frekvencia /merania odberu vzoriek
	1x/6 mesiacov

	1.6
	Podmienky merania /odberu vzoriek
	Diskontinuálne analýzy ukazovateľov vykonáva akreditované laboratórium a prevádzkovateľ v striedavom ročnom režime.

	1.7
	Sledované veličiny
	1. Pre sledovanie podzemnej vody a priesakovej kvapaliny: pH, NL, CHSK, BSK5, Cl-, N-NH4, N-NO3, NEL, AOX, Pb, Cd, fenoly, hĺbka hladiny podzemnej vody a priesakovej kvapaliny, množstvo priesakových kvapalín,  farba, zápach,

2.Pre monitorovanie tesnosti izolačnej fólie:
meranie hustoty prirodzeného a umelo vytvoreného fyzikálneho poľa

3. štruktúra a zloženie telesa kazety K3, K5

4. sadanie úrovne telesa skládky

5.Pre monitorovanie tesnosti izolačnej fólie:
meranie hustoty prirodzeného a umelo vytvoreného fyzikálneho poľa

	1.8
	Metóda merania/odberu vzoriek 
	1.Vzorky vôd sú analyzované titračnými, spektrofotometrickými, gravimetrickými a potenciometrickými metódami..

2. Systém pozostáva z dvoch častí – SW a HW. SW je tvorený modelovacími, interpretačnými a grafickými prezentačnými programami. HW je zložený zo snímacích senzorov rozložených v ploche pod izolačnou fóliou, spojovacích vodičov od jednotlivých snímačov ku monitorovaciemu centru. Snímacím prvkom je sieť senzorov trvale zabudovaných tesne pod izolačnou fóliou. Ich presné plošné rozloženie je optimalizované podľa stavebného projektu danej kazety. 

	1.9
	Analytické metódy
	1.pH - meranie podľa STN 83 0540-4 
   Mg2+, titračne STN 83 0530-7, 83 0520-6 

   NH4+, spektrofotometricky STN 83 0530-26, 83 0520-19b, 
83 0540-7 

   NO3-, spektrofotometricky STN 83 530-25 ISO 10304-1 

   Cl- titračne STN 83 0520-11, 83 530-20, ISO 10304 

   CHSKMn - titračne STN 83 530-29, 83 0520-14 

2. meranie hustoty prirodzeného a umelo vytvoreného fyzikálneho poľa

	1.10
	Technické charakteristiky meradiel
	1. spektrofotometer: 

HACH Odyssea DR 2500 vzťahované na kalibračnú krivku.

	1.11
	Vlastné meranie /dodávateľ 
	1. Externé akreditované pracovisko
2. Laboratórium OŽPaOZ Duslo, prac. Bratislava

3. Senzor, s.r.o. Bratislava

	1.12
	Miesto vykonania analýz / laboratórium
	1. Laboratórium OŽPaOZ Duslo, prac. Bratislava
2.Zber dát na lokalite SO, analýza a vyhodnotenie v spoločnosti Senzor, s.r.o.

	1.13
	Autorizácia / akreditácia k meraniu
	1. Externé akreditované pracovisko:
Oblasť akreditácie: Skúšobné laboratóriá

Číslo osvedčenia: S 138

2. Laboratórium OŽPaOZ Duslo, a.s. prac. Bratislava:

Osvedčenie o správnosti výsledkov dosiahnutých v medzilaboratórnych porovnávacích skúškach – VÚVH Bratislava

	1.14
	Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania údajov
	1. Výsledky analýz sú spracované a archivované v písomnej a elektronickej forme na oddelení odpadového hospodárstva.

2.Výsledky sú spracované archivované v oddelení odpadového hospodárstva.

	1.15
	Pripravované zmeny v monitorovaní
	 V súčasnosti nie sú.


2.
Pripravovaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

V súčasnosti sa nepripravuje iný, resp. nový spôsob monitorovania.

	I
Rozbor porovnania prevádzky s najlepšou dostupnou technikou 


1. Porovnanie parametrov a technologického a technického riešenia prevádzky s najlepšou dostupnou technikou

	Sledovaný parameter

alebo riešenie
	Hodnota parametra alebo riešenia prevádzky
	Hodnota parametra alebo riešenie pre najlepšie dostupnú techniku
	Zdôvodnenie  rozdielov/návrh opatrení a termín

	1.1
	Technologické / technické riešenie

Vyhláška MŽP SR 310/2013 Z.z.

	
	§ 30 písm. a) Výber lokality na skládku odpadov
	SO je umiestnená mimo obytných a rekreačných oblastí, vodných tokov, vodných nádrží a vodných zdrojov
	Bezpečná vzdialenosť hranice SO od obytných a rekreačných oblastí, vodných tokov, vodných zdrojov a nádrží
	bez rozdielov

	
	§ 30 písm. b)
	Sú uvedené v kapitole B1
	Geologické, hydrologické, hydrogeologické a inžiniersko-geologické podmienky v oblasti,
	bez rozdielov

	
	§ 30 písm. c)
	Nie je známa
	Ochrana prírody a krajiny a kultúrneho dedičstva

v oblasti,
	nie je známe

	
	§ 30 písm. d)
	Nie je známe
	Únosné zaťaženie územia,
	nie je známe

	
	§ 30 písm. e)
	Oblasť územia SO patrí do oblasti teplej, mierne vlhkej a s miernou zimou. Ide o typ  teplej klímy, subtyp vnútrokarpatských nížin.
	Možné extrémne meteorologické vplyvy a ich dôsledky,
	bez rozdielov

	
	§ 30 písm. f)
	SO bola vybudovaná pred platnosťou zákona č. 127/1994 Z.z.
	Závery z procesu posudzovania vplyvov na životné prostredie.
	Spôsob budovania SO v času realizácie bol v súlade s platnou legislatívou

	
	§ 32 
Požiadavky na tesnenie skládky odpadov 

Podložie skládky odpadov a jej bočné steny tvorí geologická bariéra: 

§ 32 ods. 4 

Umelo doplnená geologická

bariéra (minerálna vrstva)
	-
	SO na odpad, ktorý nie je nebezpečný:

kf ≤1,0 . 10-9,

hrúbka ≥1 m,
	-

	
	
	 K5:

na základe čerpacích skúšok bol stanovený priemerný koeficient filtrácie súvrstvia 
Kr = 3.10-4 m.s-1
	SO na nebezpečný odpad:

kf ≤1,0 . 10-9,

H ≥5 m
	K5:

geologická bariéra bola umelo doplnená v zmysle platnej legislatívy

	
	
	K5:

je kombinovaná z minerálneho tesnenia celkovej hrúbky 0,5 m ukladanej v dvoch vrstvách po 25 cm s maximálnym koeficientom HDPE (nízkotlakový, vysokohustotný polyetylén) Kf max=1.10-10 m.s-1 a z fólie hrúbky 2,5 mm; ochranu tesniacej fólie pred jej mechanickým porušením tvorí geotextília hmotnosti

500 až 800 g.m-2.
	
	K5:

Bez rozdielov



	
	§ 33 Odvádzanie a zachytávanie priesakových kvapalín a zachytávanie skládkového plynu

§ 33 ods. 2 a 3

Drenážna vrstva a drenážne potrubie:
	K5:
Drenážna vrstva s hrúbkou 

0,5 m je vybudovaná zo štrku 

frakcie 16 – 32 mm

	

Drenážna vrstva

hrúbka ≥ 0,5 m. Materiál: 
štrk ( 16/32 mm, 
bez vápenatých prímesí

	K5:
Bez rozdielov

	
	
	K5:

sekcia S3 a S4:
Drenážne potrubie tvorí potrubie HDPE o profile 200 mm s požadovanou

minimálnou perforáciou pri štrbinách šírka 2 mm a dĺžka 30 mm, pri otvoroch priemer 12 mm. Ochrana drenážneho potrubia je vytvorená ochranným obsypom.

Dĺžka drenážneho potrubia je v jednotlivých sekciách od 145 do 150 m, v celej dĺžke v sklone 1% a v každej sekcii je predelené na dve časti, priečny spád je 2%.
	Drenážne potrubie

( ≥ 200 mm.

Štrbinové otvory šírky ≥ 2 mm a dĺžky ≥ 30 mm. Potrubie s kruhovými otvormi má otvor ( ≥ 12 mm. Potrubie sa obalí vhodnou geotextíliou. Pozdĺžny spád drenážneho potrubia ≥ 1 %,  sklony vnútornej drenáže (priečny spád) ≥ 2 %.
	K5:

sekcia S3 a S4:
obalenie drenážneho potrubia so sieťovinou (v súlade s PD)



	
	
	K5:

Drenážne potrubie  je zaústené do akumulačnej nádrže a slúži na zhromažďovanie priesakových kvapalín.
	Drenážne potrubie musí zaúsťovať do akumulačnej

nádrže priesakových kvapalín.


	Kazeta K5 v súlade s platnou legislatívou



	
	
	K5:

Revízne šachty majú priemer 
1 m, od seba sú vzdialené 40 m.
	Revízne šachty ( ≥ 1,0 m, vzdialené od seba najviac 
150 m.
	Kazeta K5 v súlade s platnou legislatívou

	
	§ 33 ods. 7 a 8 

Zachytávanie skládkového plynu
	Skládkový plyn vzniká v zanedbateľnom množstve.
	Skládkový plyn vzniká v zanedbateľnom množstve.
	bez rozdielov

	
	
	Skládkový plyn vzniká v zanedbateľnom množstve.
	Skládkový plyn vzniká v zanedbateľnom množstve.
	bez rozdielov


	
	§ 34
Stavebné a technické požiadavky na vybudovanie skládky odpadov
	Pri vchode je umiestnená informačná tabuľa, na ktorej je uvedený názov zariadenia, obchodné meno a sídlo prevádzkovateľa SO, prevádzkový čas SO, zoznam odpadov, ktoré sa môžu 
na SO zneškodňovať, názov orgánu štátnej správy, ktorý vydal súhlas na prevádzkovanie SO, meno a priezvisko osoby zodpovednej za prevádzkovanie SO a jej t.č.
	informačná tabuľa
	bez rozdielov

	
	
	K SO vedie betónová príjazdová komunikácia.

V areáli je spevnená vnútro skládková komunikácia.
	príjazdová komunikácia ku SO a spevnené komunikácie v areáli SO
	bez rozdielov

	
	
	Celé územie SO je oplotené, má vybudovaný vchod s vtátnicou a uzamykateľnými rampami a bránou a je zabezpečená stála strážna služba areálu skládky.
	oplotenie a uzamykateľná brána
	bez rozdielov

	
	
	Cestná váha sa používa pre zisťovanie hmotnosti dopravných prostriedkov (plných/prázdnych) dovážajúcich odpad na SO.
	váha
	bez rozdielov

	
	
	V prevádzkovom objekte sú umiestnené kancelárie, šatne, zasadačka, hygienické priestory, skladový priestor.
	prevádzkový objekt s potrebným vybavením,
	bez rozdielov

	
	
	K5

drenážny systém je v súlade so zaradením skládky do triedy
	tesniaci systém skládky odpadov v závislosti od triedy skládky odpadov
	K5 spôsob budovania kazety v čase realizácie bol v súlade s platnou legislatívou

	
	
	K5

má vybudované drenážny systém so zbernou nádržou priesakových kvapalín
	drenážny systém so zbernou nádržou priesakových kvapalín
	K5 spôsob budovania kazety v čase realizácie bol v súlade s platnou legislatívou

	
	
	Na SO nevznikajú plyny
	nie je predpoklad vzniku skládkových plynov.
	bez rozdielov

	
	
	Neporušiteľnosť fólie je kontrolovaná geoelektrickým monitorovacím systémom SENZOR.

Kvalitu podzemných vôd monitoruje akreditované laboratórium  
a laboratórium OŽPaOZ Duslo, a.s. prac. Bratislava.
	monitorovací systém podzemných vôd
	bez rozdielov

	
	
	Na SO nevznikajú plyny

a ani nie je predpoklad ich vzniku
	monitorovací systém skládkových plynov okrem SO, v ktorej nie je predpoklad vzniku skládkových plynov,
	bez rozdielov

	
	
	Vybudované odvodňovacie rigoly.
	odvodňovací systém pre povrchové vody,
	bez rozdielov

	
	
	Pri dielni je vybudovaná umývacia rampa.
	zariadenie na čistenie dopravných prostriedkov
	bez rozdielov

	
	§ 35 
Prevádzkovanie SO

Opatrenia na minimalizáciu vplyvu SO na ŽP
§ 35 ods. 3 a 6
Príjem odpadov na SO:
	Nemeria sa.

 Vetrom odviate odpady sú pracovníkmi priebežne zbierané.

Hluk na skládke odpadov spôsobujú autá dopravujúce odpad a mechanizmy, ktoré zhutňujú odpad, resp. mechanizmy pri budovaní skládkovacej kapacity.

V zmysle meraní hluku na SO nie je prekročený limit 70 dB pre okolité prostredie
	Emisie zápachu a prachu.
Vetrom odviate odpady.
Hluk a doprava,
	bez rozdielov

	
	
	Na SO sa nachádzajú vtáky, hmyz a malé živočíchy. Oplotenie areálu zamedzuje voľnému prístupu väčších živočíchov.
	Vtáky, hmyz a iné živočíchy.
	bez rozdielov

	
	
	-
	Tvorba aerosolu.
	bez rozdielov

	
	
	Pre prípadný požiar je na SO vybudovaná požiarna nádrž a požiarne rozvody
	Požiar.
	bez rozdielov

	
	
	V zmysle platnej legislatívy je odpad skládkovaný podľa druhov a kategórií tak, aby sa predišlo k nežiaducemu zmiešaniu
	Na účel zneškodňovania odpadov uložením na

SO sa odpady prijímajú a ukladajú podľa druhov a kategórií podľa Katalógu odpadov tak, aby nedochádzalo k ich nežiaducim vplyvom na ŽP a zdravie ľudí.
	bez rozdielov

	
	§35 ods. 7

Úprava odpadu zneškodňovaného skládkovaním
	Na SO sa zneškodňuje iba NO. Na SO je možné prijať aj IO, ak bude využitý na stavebné účely
	Na SO na NO
možno skládkovať iba NO zaradené v Katalógu odpadov.
	bez rozdielov

	
	
	Na SO sa odpad neupravuje (solidifikácia).
	Odpad možno skládkovať iba po úprave, okrem

odpadu, ktorého úprava nie je

technicky možná alebo ktorého
úprava nezabezpečí zníženie množstva odpadu ani nezamedzí ohrozeniu zdravia ľudí alebo ŽP.
	bez rozdielov

	
	§35 ods. 8

Ukladanie odpadu na SO:
	Vyložený odpad sa v K5 ukladá po vrstvách o hrúbke 0,3 – 0,5 m, prekrýva sa vhodným druhom IO alebo zeminou tak, aby sa zabránilo úletom odpadu z okolia mimo priestor skládky. Odpad musí byť zhutnený najneskôr 1 deň po jeho uložení.

Pri ukladaní prvej vrstvy odpad sa nesmie skládkovať odpad, ktorý môže poškodiť izoláciu a možno do zhutňovať až keď dosiahne hrúbku 2 m


	Pri ukladaní na SO sa:
- odpad ukladá po vrstvách o hrúbke 0,3 – 0,5 m, ktoré sa zhutňujú; pracovná vrstva dosahuje po zhutnení hrúbku maximálne 2,0 m,

- odpad zhutní najneskôr deň po jeho uložení, ak nie je ustanovené inak,

- pri ukladaní prvej vrstvy odpadov na dno SO sa odpad ukladá tak, aby sa nepoškodil tesniaci a drenážny systém SO; prvú vrstvu uloženého odpadu možno zhutniť, až keď dosiahne hrúbku 2 m,

- v prvej vrstve nesmie ukladať taký odpad, ktorý by mohol poškodiť dno SO,

- objemný odpad pred uložením sa upraví drvením.
	bez rozdielov

	
	§35 ods. 9

Stabilita uloženého odpadu:
	Pri skládkovaní sa odpad prekrýva zeminou a zhutňuje sa.
	Umiestňovanie odpadu na SO sa musí vykonávať tak, aby sa zabezpečila stabilita uloženého odpadu a s ňou súvisiacich štruktúr SO, najmä s ohľadom na zabránenie zosuvov.
	bez rozdielov

	
	§ 36 
Postupy kontroly a monitorovania SO počas jej prevádzky a počas následnej starostlivosti o SO po jej uzatvorení
	Na SO sa priebežne budovali sondy, ktoré slúžili pri geologických a hydrogeologických prieskumov.  V súčasnosti sa zmysle platného IP na monitorovanie podzemných vôd využívajú tri sondy.
	Na sledovanie kvality podzemných vôd v okolí

SO sa vybudoval dostatočný počet monitorovacích objektov.
	bez rozdielov

	
	§ 37 
Postupy uzatvárania SO a následná starostlivosť o SO. 
	V zmysle príslušných zákonov a projektov na zakrytie a rekultiváciu


	odplyňovacia vrstvu (na skládke odpadov na odpad, ktorý nie je nebezpečný)

umelá tesniaca vrstva (na SO na NO),
	V zmysle príslušných zákonov a projektov na zakrytie a rekultiváciu

	
	Skladba povrchového tesnenia pri uzatváraní SO.
	K5 je prevádzkovaná
	-
	

	1.2
	 Parametre spotreby  surovín 
	4,08 t nafty

     0,66 t oleja/rok
	
	

	1.3
	Parametre spotreby vody
	200 m3/rok
	
	

	1.4
	Parametre spotreby energií
	35 000kWh/rok

126 GJ
	-
	-

	1.5
	Ďalšie parametre
	-
	-
	-


2.
Porovnanie emisných parametrov prevádzky s najlepšími dostupnými technikami

2.1 
Znečisťovanie ovzdušia

	P .č.
	Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
	Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
	Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


	Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


	Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín



	
	Skládka odpadov, Kazeta K5, S3 a S4
	-
	-
	-
	Nemeria sa
	-


2.2 
Znečisťovanie vody a pôdy

	P. č.
	Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
	Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
	Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


	Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


	Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín



	
	nie je
	
	
	
	
	


	J
Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne využívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných následkov 


1.
Opatrenia na úsporu a zlepšenie využitia surovín vrátane vody, pomocných materiálov a ďalších látok

	1.1
	Všeobecná charakteristika a podrobný technický opis opatrenia
	Využívať naakumulovanú, nekontaminovanú dažďovú vodu na dopĺňanie požiarnej nádrže. 

	1.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	trvale

	1.3
	Stručné zdôvodnenie opatrenia a prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	šetrenie vodou

	1.4
	Úspory surovín, vody, pomocných materiálov a ďalších látok za rok
	260 m3 za rok

	1.5
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k opatreniu
	-


2.
Opatrenia na hospodárne využitie energie 

	2.1
	Všeobecná charakteristika  a podrobný technický opis opatrenia 
	Využívanie je optimálne.

	2.2
	Doba a stav realizácie opatrenia
	-

	2.3
	Stručné zdôvodnenie opatrenia a prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
	-

	2.4
	Úspora palív (GJ.rok-1)
	-

	2.5
	Úspora energie (GJ.rok-1)
	-

	2.6
	Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k opatreniu
	-


3.
Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich prípadných následkov 
	P. č.
	Opis opatrení systému predchádzania havárií a obmedzenia ich následkov

	1.
	Dodržiavať zásady prevencie, riešenia havárií a zmiernenia následkov v prípade havárie uvedené v aktualizovanom Prevádzkovom poriadku zariadenia na zneškodňovanie odpadov - SO Budmerice.

	2.
	SO je zabezpečená samostatným požiarnym systémom s požiarnou nádržou. Nádrž má objem 250 m3 s predpokladaným odberom 6 l/s/l hydrant. Pozdĺž obvodovej komunikácií je rúrový rozvod s požiarnymi hydrantmi označenými tabuľkami. 

	3.
	Dodávateľ odpadu je povinný v prípade prepravy odpadu v otvorených automobiloch zabezpečiť, aby pri preprave neboli znečisťované prístupové komunikácie a ich okolie uvoľneným odpadom. Pri prašných typov odpadu sa preprava na SO vykonáva v nepriepustných obaloch (aby nedochádzalo ku kontaminácii vonkajšieho prostredia).

	4.
	Zabezpečenie odvozu priesakovej kvapaliny, ktorá nebude môcť recirkulovať a splaškovej vody na vyhovujúcu čistiareň odpadových vôd.

	5.
	Zabezpečiť kropenie odpadu priesakovou vodou počas suchých a teplých dní.

	6.
	Zabezpečiť pravidelné obhliadky.


4.
Opatrenia na vylúčenie rizík znečistenia životného prostredia a ohrozovania zdravia ľudí po skončení činnosti prevádzky 

	P. č.
	Opis opatrení systému vylúčenia rizík

	
	Na skládke odpadov sa musí zabezpečovať monitorovanie a kontrola SO počas najmenej 30 a najviac 50 rokov od vydania potvrdenia o uzatvorení skládky odpadov.


5.
Opatrenia systému environmentálneho manažmentu  

	P. č.
	Opis  opatrení systému environmentálneho manažmentu

	
	Istrochem Reality, a.s. má zavedený SIM, ktorého súčasťou je SEM (ISO 14 001).


6.
Vecný  a časový plán zmien, ktoré vyvolajú alebo môžu vyvolať vydanie nového integrovaného povolenia

	P. č.
	Plánovaná zmena
	Opis plánovanej zmeny a jej vplyvu na ŽP
	Časový horizont zmeny

	1.
	Výstavba ďalšej skládkovacej kapacity
	Dostavba kazety K5, S3 a S4  Dostavba kazety K5, S5 – S9
	December 2014
Podľa potreby prevádzkovateľa SO


7.
Zoznam ďalších významných dokladov vzťahujúcich sa na ochranu životného prostredia (environmentálna politika, prehlásenie EMAS, udelenie známky Environmentálne vhodný výrobok) 

	P. č.
	Ďalšie doklady

	
	Politika SIM 
Certifikát podľa ISO 14001:2004


	K
Opis spôsobu ukončenia činnosti prevádzky a opatrení na vylúčenie rizík prípadného znečisťovania životného prostredia alebo ohrozenia zdravia ľudí pochádzajúceho z prevádzky po ukončení jej činnosti a opatrení na prinavrátenie miesta prevádzky do uspokojivého stavu 


	P. č.
	Opis ukončenia prevádzky a opatrení

	     S ukončením prevádzky SO Budmerice sa v súčasnosti neuvažuje. Predpoklad ukončenia činnosti je v roku 2050 – 2080 a ukončenie bude zabezpečené v súlade s platnými predpismi.

     Jednotlivé kazety SO Budmerice sa postupne po zaplnení následne uzatvárajú a rekultivujú. 

     Na SO Budmerice sa bude zabezpečovať monitorovanie a kontrola SO najmenej 30 rokov od vydania potvrdenia o uzatvorení SO.


	L
Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách A) až K) všeobecne zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia 


Areál SO v Budmericiach, s rozlohou 34,7 ha, sa nachádza v lokalite Biely vŕšok v katastri obce Budmerice. Celková kapacita SO, na ktorú je vydané územné rozhodnutie je cca 750 000 m3. 

Skládka odpadov Budmerice je zaradená ako SO na nebezpečný odpad, v ktorej možno zneškodniť  všetky tuhé odpady, ktoré možno z hľadiska legislatívy zneškodňovať skládkovaním. Na skládke je zneškodňovaná prevažná časť nevyužiteľných nebezpečných odpadov, ktorých pôvodcom je o.z. Istrochem (Duslo, a.s.). a od roku 1995 aj odpady externých pôvodcov, z ktorých najväčšie zastúpenie majú spoločnosti zaoberajúce sa nakladaním s odpadmi, spracovaním zhodnotiteľných odpadov.  Pre stavebné účely sa využívajú vhodné inertné odpady.

Pri budovaní SO a jednotlivých kaziet sa využili najlepšie a najnovšie dostupné techniky, technológie, predpisy a zahraničné skúsenosti s budovaním a prevádzkovaním skládok na priemyselne odpady. V dobe budovania jednotlivých etáp SO šlo vždy o projekt modernej kazety, vyhovujúci prísnym kritériám ohľadom výberu stavebno-technického riešenia a technológie ukladania odpadov s čo najmenším negatívnym vplyvom SO na životné prostredie. Ako skládkovací priestor sa zatiaľ využíva časť východnej polovice územia. 
Výstavba priestorov na uloženie odpadu sa realizuje etapovite, čo umožňuje prispôsobiť kapacitu budovaných skladovacích plôch aktuálnym potrebám podľa množstva vyvážaných odpadov v danom časovom horizonte. Realizácia výstavby všetkých skladovacích kapacít je koordinovaná s prevádzkou skládky aby bola zabezpečená neprerušená prevádzka skládkovania odpadu.

Postupná výstavba skládkovacích kaziet predstavuje samostatný ucelený komplex objektov s  naviazanosťou na jestvujúcu infraštruktúru skládky odpadov a jestvujúcich inžinierskych sietí. Pre prevádzku nových kaziet sú využívané jestvujúce cesty, prevádzkové objekty, mechanizmy a ostatná vybavenosť areálu SO.
Skládkovacie priestory sú v súčasnosti vytvorené 5 kazetami (K1 – K5). Kazety K1, K2 a K4 sú uzavreté a rekultivované. Kazeta K3 ukončila prevádzku v r. 2008 a s jej uzavretím a rekultiváciou sa začne v r. 2015. V súčasnosti sa využíva na skládkovanie odpadov Kazeta K5 a to od r. 2004, sekcie S1 a S2 s projektovanou kapacitou 81074 m3. Budovanie sekcií S3 a S4 s projektovanou kapacitou 68221,1 m3 sa dokončí v decembri 2014. Výsledná kapacita sekcie S3 a S4 sa oproti projektovanej kapacite zväčšila o 5907,9 m3 z dôvodu prehĺbenia sekcie S3 do potrebnej výšky, tak aby ju bolo možné spojiť so sekciou S2. Projektant vychádzal pri napojení sekcie S2 so sekciou S3 z projektu pre výstavbu K 5 (sekcie S1 a S2), kde je výška kóty uloženia fólie HDPE hrúbky 2,5 mm o cca 0,75 metra vyššie oproti skutočnosti. Preto je realizovaná kapacita S3 a S4 sumárne 74 129m3.

Výstavba ďalších sekcií S5 až S9, ku ktorým bolo spolu so sekciami S3 a S4 vydané stavebné povolenie bude realizovaná etapovite podľa potreby prevádzkovateľa SO Budmerice. 

Tesnenie skládkovacích plôch sekcií S3 a S4 je kombinované z minerálneho tesnenia celkovej hrúbky 0,5 m ukladanej v dvoch vrstvách po 25cm. Ochranu tesniacej fólie pred jej mechanickým porušením tvorí geotextília hmotnosti 800g.m-2. Neporušiteľnosť fólie je kontrolovaná geoelektrickým monitorovacím systémom SENSOR DDS, ktorý bol zabudovaný pred ukladaním fólie. Drenážna vrstva s hrúbkou 0,5 m je vybudovaná zo štrku frakcie 16 – 32 mm. Jednotlivé drenážne potrubia sú zaústené do plastových šácht (Š3 a Š4) umiestnených mimo skládkového telesa popri príjazdovej ceste. Šachty sú  vzájomne prepojené plným potrubím DN 200 a v šachte Š3 je umiestnené ponorné čerpadlo, ktorým budú priesakové vody odčerpávané do jestvujúcej akumulačnej nádrže. 

      
Uzavretie a rekultivácia SO bude realizované v zmysle platnej legislatívy nasledovne:

-   jemný odpadový materiál o hrúbke 30 cm

-   umelá tesniaca vrstva, fólia HDPE o hrúbke 2,5 mm

-   tesniaca minerálna vrstva o hrúbke 50 cm 
-   drenážny geokompozit s ochrannou geotextíliou

-   pokryvná rekultivačná vrstva zeminy hr. 1,0 m

-   zatrávnenie a výsadba zelene
      
Skládka odpadov má vybudovaný rozsiahly monitorovací systém vplyvu skládky na podzemné vody a priesakové kvapaliny. Polročne (1. a 3.Q) sú z určených sond odoberané vzorky vôd z dôvodu monitorovania kvality podzemných vôd a monitorovanie hĺbky hladiny podzemnej vody.      

Monitorované parametre v podzemných vodách – 1. kvartál: 

	teplota
	el. vodivosť
	Farba
	zápach
	zákal
	pH
	O2
	RL105
	CHSKCr
	Cl-

	NO3-
	NELIČ,
	NH4+
	As
	B
	


Monitorované parametre v podzemných vodách – 3. kvartál: 

	Cl-
	el. vodivosť
	Farba
	zápach
	zákal
	pH
	O2
	RL105
	CHSKCr
	Ni

	NO3-
	NELIČ,
	NH4+
	As
	B
	Cr
	TOC
	PAU
	fenoly
	SO42-

	Cd
	Pb
	Zn
	


Štvrťročne sú z určených čerpacích studní SO a z akumulačnej nádrže priesakových kvapalín odoberané vzorky vôd z dôvodu monitorovania kvality priesakovej kvapaliny. Monitoruje sa aj množstvo priesakových kvapalín (1x/mesiac) a hĺbka hladiny priesakových kvapalín (1x/týždeň).     
Monitorované parametre v priesakových kvapalinách – 1., 2., 4. kvartál: 

	teplota
	el. vodivosť
	farba
	zápach
	zákal
	pH
	O2
	RL105
	CHSKCr
	Cl-

	NO3-
	NELIČ,
	NH4+
	As
	B
	Cr
	


Monitorované parametre v priesakových kvapalinách – 3. kvartál: 

	teplota
	el. vodivosť
	farba
	zápach
	zákal
	pH
	O2
	RL105
	CHSKCr
	Cl-

	NO3-
	NELIČ,
	NH4+
	As
	B
	Cr
	TOC
	PAU
	fenoly
	SO42-

	Cd
	Pb
	Zn
	Ni
	


Monitorovanie tesnosti izolačného podložia je inštalované v kazete K3, v druhej časti kazety K4 a v skládkovacích plochách kazety K5: sekcie S1 – S4. V uvedených kazetách resp. ich častiach je zabudovaný monitorovací systém SENZOR, prostredníctvom ktorého je monitorovaná tesnosť izolačného podložia a pohyb podzemných vôd. V kazete K5 – v S3 je zabudovaná sieť teplotných senzorov a počas prevádzky S3 sa overí ich využitie pre potreby neskoršieho budovania sekcií S4 – S9. Rastlinstvo v okolí SO je trvalo sledované.
Po ukončení zneškodňovania odpadov skládkovaním v príslušnej kazete alebo v zariadení sú zabezpečené opatrenia potrebné na sledovanie a odstraňovanie negatívnych následkov na životné prostredie. Sledovanie dopadu na životné prostredie bude vykonávané v stanovených intervaloch, a to po dobu 30 rokov od ukončenia zneškodňovania odpadov v zariadení. Zároveň sa vykonajú práce na uzatvorení a rekultivácii skládkového telesa. Predpokladaný termín ukončenia skládkovania odpadov na SO je v rokoch 2050 – 2080.

Dôvod zmeny integrovaného povolenia:
1. Uvedenie kazety K5, sekcie S3 a S4 do trvalej prevádzky, s celkovou projektovanou kapacitou oboch sekcií 68221,1 m3
2. Aktualizácia Prevádzkového poriadku.
3. Vydanie kolaudačného rozhodnutia – uvedenie do trvalej prevádzky kazety K5, sekcie S3 a S4 
Spoločnosť Istrochem Reality,a.s. žiada o vydanie kolaudačného rozhodnutia – uvedenie do trvalej prevádzky kazety K5, sekcie S3 a S4, nakoľko sekcie S1 a S2 nebudú v blízkej budúcnosti kapacitne postačujúce a očakáva sa nárast ukladaného NO z dôvodu plánovaných sanácií v spoločnosti.

	M
Návrh podmienok povolenia




1.
Podrobnosti o opatreniach a technických zariadeniach na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke.

	P. č.
	 Opis opatrenia 
	Mesiac a rok realizácie

	1.
	Všetci zamestnanci, ktorí vykonávajú práce v súlade s požiadavkami povolenia musia byť s nimi oboznámení.
	trvale

	2.
	Prevádzkovať SO v zmysle schváleného Prevádzkového poriadku.
	trvale

	3.
	Prevádzkovateľ SO je povinný zneškodňovať na predmetnom zariadení len odpady uvedené vo vydanom rozhodnutí.
	trvale

	4.
	Pri vstupe do areálu zariadenia je umiestnená identifikačná tabuľa, na ktorej sú uvedené údaje v súlade so všeobecne záväznými predpismi v odpadovom hospodárstve.
	trvale

	5.
	Prevádzkovateľ SO je povinný mimo prevádzky SO uzamykať  zabezpečiť systém kontroly a prístup na SO tak, aby sa zabránilo ukladaniu odpadov na SO bez súhlasu prevádzkovateľa.
	trvale

	6.
	Prevádzkovateľ je povinný viesť evidenciu a  prevádzkovú dokumentáciu zariadenia v požadovanom rozsahu v zmysle právnych predpisov v odpadovom hospodárstve.
	trvale


2.
Určenie emisných limitov 

	2.1
	Zložka životného prostredia
	Zdroj emisií
	Miesto vypúšťania
	Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ
	Navrhovaná hodnota
	Mesiac a rok dosiahnutia

	P. č.
	
	
	
	
	
	

	1.
	ovzdušie
	-
	-
	-
	-
	-

	2.
	vody
	-
	-
	-
	-
	-

	3.
	hluk a vibrácie
	-
	-
	-
	-
	-

	2.2.
	Zdôvodnenie navrhovanej hodnoty limitu

	P. č.
	

	
	-ovzdušie – nestanovujú sa

-vody - bez limitov

-hluk a vibrácie - zdroje nie sú v trvalej prevádzke, v nočných hodinách prevádzka nie je


3.
Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník


	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	
	-
	


4.
Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich zhodnotenie alebo zneškodnenie

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	1.
	Využívať naakumulovanú dažďovú vodu, ktorá nie je kontaminovaná ako úžitkovú vodu.
	trvale


5.
Podmienky hospodárenia s energiami 

	P. č.
	Opis podmienky
	Mesiac a rok realizácie

	1
	Priebežne vykonávať opatrenia vedúce k hospodárnemu využívaniu energie vo všetkých priestoroch SO.
	priebežne


6.
Opatrenia pre predchádzanie haváriám, a obmedzovanie ich následkov 

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	1.
	Prevádzkovateľ SO je povinný dodržiavať opatrenia pre prípad zlyhania činnosti, havárie, podľa schváleného aktualizovaného Prevádzkového poriadku a schváleného Havarijného plánu na ochranu vôd pre Skládku odpadov.
	trvale

	2.
	Prevádzkovateľ je povinný bezodkladne ohlasovať inšpekcií a príslušným orgánom štátnej správy a samosprávy vzniknuté havárie, iné mimoriadne udalosti v prevádzke a nadmerný okamžitý únik emisií do ovzdušia, vody a pôdy v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi
	trvale

	3.
	Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť funkčnosť a spoľahlivosť:

· tesniaceho systému SO,

· monitorovacieho zariadenia - odvodňovacieho systému pre povrchové vody.
	trvale



	4.
	Obsluha SO musí byť preukázateľne vyškolená o technických, bezpečnostných a hygienických pokynoch pri prevádzke zariadenia, o svojich povinnostiach, ktoré musí dodržiavať pri prevádzkovaní zariadenia a pri vedení prevádzkovej dokumentácie.
	trvale

	5.
	Prevádzkovateľ skládky odpadov je povinný vytvárať počas prevádzka SO účelovú finančnú rezervu, ktorej prostriedky sa použijú na uzavretie, rekultiváciu a monitorovanie SO po jej uzavretí.
	trvale


7.
Opatrenia na minimalizáciu diaľkového  znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok realizácie

	1.
	Počas celej prevádzky SO je prevádzkovateľ povinný zabezpečiť zjazdnosť a čistotu vnútropodnikovej komunikácie.  
	trvale

	2.
	Vykonávať opatrenia vedúce k zníženiu prašnosti na telese SO a jeho okolie, najmä:

· kropením komunikácií a postrekom telesa SO priesakovými kvapalinami,

· prekrývanie odpadu inertným materiálom,

· dôsledným hutnením,

· prerušením činnosti pri manipulácií a vykládke odpadu v zhoršených poveternostných podmienkach
	trvale


8.
Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

	P. č.
	Opis opatrenia
	Mesiac a rok dosiahnutia

	1.
	Počas celej prevádzky SO je prevádzkovateľ povinný zabezpečiť zjazdnosť a čistotu vnútroareálovej komunikácie.  
	trvale

	2.
	Prevádzkovateľ nesmie zaviesť alebo testovať nové materiály alebo látky, ktoré povedú k novému znečisteniu alebo zvýšia znečistenie z prevádzky.
	trvale


9. 
Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje, ktoré je potrebné evidovať a poskytovať do informačného systému
	P. č.
	Opis monitorovania a evidencie údajov

	9.1 Počas prevádzky SO sa musí vykonávať monitorovanie SO v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov (§24 Zákona č. 39/2013 Z.z.)

	1.
	Meteorologické údaje – denne:

· množstvo zrážok,

· teplota,

	2.
	Emisné údaje:

Monitorovanie kvality priesakovej kvapaliny:

Bude sa vykonávať v čerpacích studniach kaziet K3 a K4 a v akumulačnej nádrži pre K5.  
· množstvo priesakových kvapalín          – 1x/mesiac - prevádzkovateľ
· hĺbka hladiny priesakových kvapalín   – 1x/týždeň - prevádzkovateľ

· zloženie priesakových kvapalín              - 4x/rok
pH, NL, CHSKCr , BSK5, Cl-, N-NH4, N-NO3, NEL, AOX, Pb, Cd, fenoly, farba, zápach, 

el. vodivosť                                                            – 1x/rok
Diskontinuálne analýzy bude vykonávať akreditované laboratórium.

	3.
	Monitorovanie účinnosti tesniaceho systému:

Ochrana podzemných vôd:

Pozorovanie vplyvu SO na podzemné vody a sledovanie kvality podzemných vôd sa musí vykonávať z vrtu HV-102 nad skládkou odpadov PB-1 a PB-4 pod skládkou odpadov  

· zloženie podzemných vôd                       - 2x/rok (2. a 4. štvrťrok)

pH, NL, CHSK, BSK5, Cl-, N-NH4, N-NO3, NEL, AOX, Pb, Cd, fenoly, farba, zápach 

Vodivosť                                                               - 1x/rok
Diskontinuálne analýzy bude vykonávať akreditované laboratórium 

	4.
	Monitorovanie tesnosti izolačnej fólie:

Trvalo zabudovaným systémom SENZOR         - 2x/rok (2. a 4. štvrťrok)

	5.
	Topografia skládky odpadov:

· 1x ročne štruktúru a zloženie telesa SO – kazety K3 a K5, ako podklad pre situačný plán SO, a to plochu prikrytú odpadom, objem a zloženie odpadu, miesto uloženia NO, metódy ukladania odpadu, čas a trvanie ukladania odpadu, výpočet voľnej kapacity,

· 1x ročne počas prevádzky a aj po jej uzatvorení sadanie úrovne telesa SO aspoň v 3 reprezentatívnych bodoch

	6.
	Monitorovanie pôdy:

Vplyv SO na pôdu sa vykoná v rozsahu ktorý určí SIŽP – minimálne 1x/10 rokov (podľa §24 ods. 2 Zákona č. 39/2013 Z.z.). 
Rozsah monitorovaných ukazovateľov:

pH, NL, CHSK, BSK5, Cl-, N-NH4, N-NO3, NEL, AOX, Pb, Cd, fenoly, farba, zápach 

	9.2  Po uzavretí SO sa musí vykonávať monitorovanie SO v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov:

	1.
	Meteorologické údaje  - 1x mesačne:

	
	· množstvo zrážok                                      – mesačné súčty,

· teplota                                                      – mesačný priemer,

	2.
	Monitorovanie kvality priesakovej kvapaliny sa bude vykonávať v čerpacej studne kazety K4 :

· množstvo priesakových kvapalín           – 1x/mesiac - prevádzkovateľ
· hĺbka hladiny priesakových kvapalín    - 1x/týždeň - prevádzkovateľ
· zloženie priesakových kvapalín              - 2x/rok (2. a 4. štvrťrok)

pH, NL, CHSK, BSK5, Cl-, N-NH4, N-NO3, NEL, AOX, Pb, Cd, fenoly, farba, zápach 

Vodivosť                                                                – 1x/rok
Diskontinuálne analýzy bude vykonávať akreditované laboratórium a prevádzkovateľ v striedavom ročnom režime(prvé v roku  akreditované laboratórium, nasledujúce - prevádzkovateľ).

	3.
	Monitorovanie účinnosti tesniaceho systému:

Ochrana podzemných vôd:

Pozorovanie vplyvu SO na podzemné vody a sledovanie kvality podzemných vôd sa musí vykonávať z vrtu HV-102 nad skládkou odpadov PB-1 a PB-4 pod SO  

Diskontinuálne analýzy bude vykonávať akreditované laboratórium.

Monitorovanie tesnosti izolačnej fólie:

Trvalo zabudovaným systémom SENZOR         - 2x/rok (2. a 4. štvrťrok)

	4.
	Skládka odpadov sa bude monitorovať v požadovanom rozsahu 30 rokov od vydania potvrdenia o uzatvorení SO.

	9.4  Monitorovacie zariadenie počas prevádzky SO a aj po ukončení rekultivácie musia byť udržiavané vo vyhovujúcom technickom stave. 

	9.5  Prevádzkovateľ je povinný viesť a uchovávať prevádzkovú dokumentáciu zariadenia.

	9.6  Prevádzkovateľ je povinný viesť a uchovávať evidenciu o množstve, druhu a pôvode odpadov prevzatých na zneškodnenie, o spôsobe nakladania s nimi a ohlasovať ustanovené údaje každoročne do 31. januára nasledujúceho roka príslušnému Okresnému úradu – odbor starostlivosti o životné prostredie (OÚ BA) a povoľujúcemu orgánu – SIŽP (Informačný systém IPKZ podľa §38 Zákona č. 39/2013 Z.z.).

	9.7 Prevádzkovateľ je povinný bezodkladne oznámiť príslušnému Okresnému úradu – odbor starostlivosti o životné prostredie Bratislava a povoľujúcemu orgánu (SIŽP) neprevzatie odpadu do prevádzky na zneškodňovanie.

	9.8  Prevádzkovateľ je povinný uchovávať záznamy z monitoringu počas prevádzkovania SO a po jej uzavretí a každoročne do 31. januára nasledujúceho roka ohlasovať výsledky monitoringu príslušnému Okresnému úradu – odbor starostlivosti o životné prostredie Bratislava a povoľujúcemu orgánu – SIŽP (Informačný systém IPKZ podľa §38 Zákona č. 39/2013 Z.z.).


10.
Požiadavky na trvalú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

	P. č.
	Opis požiadavky alebo opatrenia

 

	1
	Prevádzkovateľ SO nesmie zaviesť alebo testovať nové zariadenia (prístroje), ktoré zvýšia znečistenie z prevádzky.

	2
	Prevádzkovateľ nesmie zaviesť alebo testovať nové materiály alebo látky, ktoré povedú k novému znečisteniu alebo zvýšia znečistenie z prevádzky.

	3.
	Prevádzkovateľ nesmie preberať odpady na SO, pokiaľ pre poruchu zhutňovacieho mechanizmu nezabezpečí jeho opravu, alebo obdobný mechanizmus do 24 hod. od vzniku poruchy.


11.
Ďalšie podmienky 
	P. č.
	Opis požiadavky alebo opatrenia

 

	1.
	-


	N
Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv 


	P. č.
	Účastníci konania

	1.
	Obec Budmerice; J. Rašu 534,  90086 Budmerice


	P. č.
	Dotknuté orgány

	1.
	Okresný úrad v Pezinku, Odbor starostlivosti o ŽP, M. R. Štefánika 10, 902 01 Pezinok

	2.
	Regionálny úrad verejného zdravotníctva hl. mesta SR Bratislavy, Ružinovská 8; 82009 Bratislava

	3.
	Okresné riaditeľstvo HaZZ v Pezinku, Hasičská 4, 902 01 Pezinok

	4.
	Inšpektorát práce, Za kasárňou 1, 832 64 Bratislava


	O   
Prehlásenie


Týmto prehlasujem, že Istrochem Reality, a.s. vypracoval žiadosť o vydanie zmeny integrovaného povolenia.

Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné.

Podpísaný:                                 

         Dátum :  27.11.2014       
(zástupca organizácie)

Vypísať meno podpisujúceho: 
Ing. Pavol Zelenay
Pozícia v organizácii:           
riaditeľ spoločnosti
	Pečiatka alebo pečať podniku:




	P
Prílohy k žiadosti: 


1. Údaje s označením „utajované a dôverné“
	P. č.
	Názov a hodnota utajovaných údajov

	D 4.2
	Množstvá odpadov zneškodnené na K5 – S1 a S2 v roku 2013

	4
	Aktualizovaný Prevádzkový poriadok zariadenia na zneškodňovanie odpadov

	5
	Program odpadového hospodárstva pôvodcu odpadu na roky 2011 - 2015

	8
	Projektová dokumentácia SO Budmerice


2. Ďalšie doklady 
	P. č.
	Prílohy vyplývajúce z odkazov uvedených v žiadosti   
	Príloha č.

	1
	Výpis z obchodného registra 
	1

	2
	Výpis z listu vlastníctva č. 972
	2

	3
	Kópia katastrálnej mapy: XVII–20-3, mierka 1:2880
	3

	4
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	4
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	5

	6
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	6

	7
	Geometrický plán
	7

	8
	Projektová dokumentácia – projekt skutočného vyhotovenia
	8

	9
	Rozhodnutie OÚ – schválenie POH pôvodcu odpadu na roky 2011 – 2015 č.: OU-BA-OSZP2-2014/068947/BLM
	9

	10
	Návrh na vydanie kolaudačného rozhodnutia
	10

	11
	Zoznam odpadov, ktoré sa budú zneškodňovať na SO Budmerice, K5, S1 – S4
	11

	12
	Rozhodnutie RÚVZ - 
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